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MORE THAN HEAT 30-3000°C
1 Sissejuhatus

Kéesolevad dokumendid on mdeldud tiksnes meie toodete ostjatele ning neid ei tohi ilma
kirjaliku loata ei paljundada ega kolmandatele isikutele edastada vdi ligipadsetavaks teha.
(Autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste seadus, autoridiguse seadus 9. septembrist
1965)

Jooniste ja muude dokumentide k&ik Gigused, samuti igasugune ké&sutusdigus on
Nabertherm GmbH-I1, ka tddstusomandidiguste registreerimistaotluste korral.

K@ik juhendis toodud joonised on reeglina simboolsed, st need ei esita tapselt kirjeldatud
slisteemi detaile.

1.1 Hoiatusjuhistes kasutatud stimbolite ja hoiatussdnade selgitus

> Markus

Jérgnevas kasutusjuhendis antakse konkreetseid hoiatusjuhiseid, et juhtida tdhelepanu
sliseemi kéitamisega kaasnevatele valtimatutele jadkohtudele. Need jd&kohud sisaldavad
ohte isikutele/tootele/slisteemile ja keskkonnale.

Kasutusjuhendis kasutatud sumbolid on mdeldud eelk8ige ohutusjuhistele tdéhelepanu
juhtimiseks!

Vastav kasutatud siimbol ei saa asendada ohutusjuhise teksti. Seepdrast tuleb tekst alati
labi lugeda!

Graafilised simbolid vastavad standardile 1SO 3864. Vastavalt instituudi American
National Standard Institute (ANSI) dokumendile Z535.6 kasutatakse ké&esolevas
dokumendis jargmiseid hoiatusjuhiseid ja hoiatussénu.

Uldine ohusiimbol hoiatab Koos hoiatussdnadega ETTEVAATUST, HOIATUS ja OHT
tOsiste vigastuste ohu eest.

Tekstilisi selgitusi tldise ohusiimboli juurde, eelkBige kui see on seadmel, tuleb igal juhul
jargida, et saada juhiseid ohtude valtimiseks ning véltida vigastusi v8i surma.

TAHELEPANU Viitab ohule, mis p&hjustab seadme kahjustamist vGi hévinemist.

ETTEVAATUST Viitab ohule, mis kujutab endast vahest vdi keskmist vigastusohtu.
HOIATUS Viitab ohule, mis vBib pdhjustada surma, raskeid voi tagasipéérdumatuid vigastusi.
OHT Viitab ohule, mis pdhjustab vahetult surma, raskeid v6i tagasipd6rdumatuid vigastusi.

Hoiatusjuhiste tlesehitus.
Kdik hoiatusjuhised on Ulesehitatud jargmisel viisil

Al HOIATUS?

* ohu liik ja allikas®
* eiramise tagajirjed®

4 | » toimingud ohu tdrjumiseks®

NGBETITTT .



* ohu liik ja allikas®

* eiramise tagajirjed®
4 | * toimingud ohu térjumiseks®

Asukoht  Tahistus Selgitus
1 Ohumark Néitab vigastusohtu
2 Tunnussna Klassifitseerib ohu
3 Teavitustekstid * ohu liik ja allikas

* eiramise vOimalikud tagajirjed
» meetmed/keelud

4 Graafilised stimbolid tagajarjed, meetmed vGi keelud
(valikulised) vastavalt
standardile 1SO 3864:

5 Graafilised siimbolid kohustused voi keelud
(valikulised) vastavalt
standardile 1SO 3864:

Teavitussimbolid juhendis:

Markus
Selle sumboli alt leiate juhiseid ja eriti kasulikku teavet.

Kohustus — kohustusmark

See siimbol juhib tédhelepanu olulistele kohustustele, mida tuleb tingimata jargida. Inimeste
kaitsmiseks ohtude eest nditavad kohustusmargid, kuidas tuleb teatud olukorras kéituda.

Kohustus — oluline teave operaatorile

See stimbol juhib operaatori tdhelepanu olulistele juhistele ja kasutusjuhistele, mida tuleb
tingimata jérgida.

Kohustus — oluline teave hoolduspersonalile

See siimbol juhib hoolduspersonali tdhelepanu olulistele kasitsus- ja hooldusjuhistele
(teenindus), mida tuleb tingimata jargida.

Kohustus - lahutage toitepistik
See siimbol suunab operaatorit toitepistikut lahutama.

®IVO



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Kohustus — tdstmine mitme isikuga

See stimbol juhib personali tdhelepanu, et see seade tOstetakse Ules ja asetatakse
paigalduskohta mitme isikuga.

Hoiatus — kuumast pinnast tingitud oht, mitte puutuda
See stimbol juhib operaatori tdhelepanu kuumale pinnale, mida ei tohi puutuda.

Hoiatus — elektrivoolust p8hjustatud oht

See stimbol juhib operaatori tdhelepanu elektrildégiohule jargmiste hoiatusjuhiste
eiramisel.

Hoiatus — oht raskete koormate tdstmisel

See siimbol juhib operaatori tdhelepanu véimalikele ohtudele raskete koormate tostmisel.
Eiramisel on vigastusoht.

Hoiatus — tuleoht
See siimbol juhib operaatori tdhelepanu tuleohule jargmiste juhiste eiramisel.

Keelud — oluline teave operaatorile

See siimbol juhib operaatori tdhelepanu sellele, et esemeid EI tohi vee vdi
puhastusvahendiga (le valada. Ka survepuhasti kasutamine on keelatud.

Hoiatusstiimbolid siisteemil:

Hoiatus — kuumast pinnast tingitud oht ja p8letus — mitte puutuda

Kuumad pinnad nagu kuumad siisteemiosad, ahjuseinad, uksed v6i materjalid, aga ka
kuumad vedelikud, ei ole alati mérgatavad. Pinda ei tohi puutuda.

Hoiatus elektripinge eest!
Hoiatus ohtliku elektripinge eest.

NGBETITTT .



* Elektriloogist pohjustatud oht

* Puuduva voi ebadigesti iihendatud
maanduse tdttu on eluohtliku
elektrilédgi oht

» Arge sisestage metallist esemeid, nt
termoelemente, andureid vai tooriistu,
ahjukambrisse enne selle néuetekohaselt
maandamist. Selleks laske elektrikul luua
maandusiihendus eseme ja ahju korpuse
vahel. Esemeid tohib ahju sisestada tiksnes
labi nBuetekohaste selle jaoks ettendhtud
avade.

1.2 Toote kirjeldus

2

b

Nende elektrikittega ahjude puhul on tegu kvaliteettootega, mille puhul on hea hoolduse
ja korrashoiu korral tagatud usaldusvaarne kaitus pikakdeks aastateks. Uks oluline eeldus
on ahju nduetekohane kasutamine.

Viéljatootamisel ja tootmisel suunati erilist tdhelepanu ohutusele, funktsionaalsusele ja
6konoomsusele.

Vertikaalse sisestusega ahjude Top ..., vertikaalse sisestusega ahjude HO ... ja
vertikaalse sisestusega klaasisulatusahjude F ... tootesarjade ahjud on elektriga
koetavad p6letusahjud keraamika to6tlemiseks, klaasisulatuse, klaasi- ja portselanimaali
jaoks. Nende mudelitega saavutate vaga head p6letustulemused ja need on dige valik hobi
ja tookoja jaoks!

Vertikaalse sisestusega ahjud Top on tdiuslikult sobivad kasutustemperatuuridele
vahemikus 900 °C ja 1230 °C. Intensiivse professionaalse kasutuse jaoks soovitame meie
kandilisi vertikaalse sisestusega ahjusid HO v6i meie viiest killjest kbetavaid
kamberahjusid.

Peale selle eristub kdesolev toode jargmise poolest:

e  Mudel Top —kutteelemendid, kaitstud soontes, kiite imbertringi

e  Mudel F — kiitteelemendid laest, klaasisulatusahjude F 75 — F 220 puhul lisaks
Umbritsevalt kiilgedes

e F 220 on standardsena kahe tsooni reguleerimisega (kaas ja kiilg)

e  Mudel HO - kandetorudel kitteelemendid hoolitsevad vaba soojuskiirguse eest

o  Kaas seadistatava kiirsulguriga, tabalukuga lukustatav

e  Juhtpaneel ahju paremal kiiljel koos hoidikuga, eemaldatav mugava kasitsemise jaoks
o  Kiitteseadme vaikne lilitus pooljuhtreleede abil

e  Tulbi S termoelement kaitstult ahju seina paigaldatuna

e  Sundlahutav kaane kontaktluliti

e  Kahekihiline isolatsioon tulekindlatest kergtellistest ja energiasaéstlikust tagumisest
isolatsioonist

e  Korpus struktureeritud roostevabast terasest
e  Kaane kulumisvaba tihendus (kivi kivil)
e  Tugevad gaasiamortisaatorid toetavad kaane avamist

e  Sujuvalt reguleeritav dhu juurdevoolusiiber ahju pdhjas hea dhu juurde- ja dravoolu
ning luhikeste jahtumisaegade jaoks

e Heitdhuava ahju kiljel ihendusotsakuga toru jaoks, labimddt 80 mm



MORE THAN HEAT 30-3000°C

e  Robustsed, lukustatavad transpordirullikud ahju hdlpsaks liigutamiseks
e  Top 16/R lauamudelima ilma rullikuteta
e  Vertikaalse sisestusega ahi F 30 lauamudelina ilma rullikuteta

e  Kasutatud on iiksnes isolatsioonimaterjale, millel puudub méaaruse (EU) nr 1272/2008
(CLP) kohane klassifikatsioon. See tdhendab, et ei kasutata alumiiniumsilikaat-
klaasvilla, tuntud ka RCF-kiuna, mis on klassifitseeritud ja millel on v8imalik
kantserogeenne maju.

Lisavarustus

e  Pohja kitteseade temperatuuri vaga kdrge thtluse tagamiseks alates mudelist Top 80
e  Kittseade kahe tsooniga, juhitav juhtpaneelilt
e  Alusraami kdrgendus mudelitele Top 45/Top 60 ja F 75/F 110

NGBETITTT .



1.3 Ahju Glevaade

Joonis 1. Ndide: Vertikaalse sisestusega ahju mudel 100 (sarnane joonis)
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Joonis 2. Ndide: Vertikaalse sisestusega ahju mudel 100 — (iksikasjalik vaade (sarnane joonis)
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Joonis 3. Ndide: Vertikaalse sisestusega ahju mudel 220 (sarnane joonis)
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Joonis 4. Ndide: Vertikaalse sisestusega ahju mudel HO 100 (sarnane joonis)
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Mudel F 30

Mudel F 220
Joonis 5. Ndide: Vertikaalse sisestusega ahju mudelid Fusing F 220 ja F 30 (sarnane joonis)
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Nimetus

Seadistatav kaanesulgur

Mdoddaviigu otsak (ainult mudel Top + HO)

Kéaepide

Kaas

Termoelement

Kutteelement, kaitstuna soontes

Pdhja kitteseade (lisavarustus) temperatuuri vaga kdrge tihtluse tagamiseks alates mudelist Top 80
Kdtteelemendid laest, klaasisulatusahjude F 75 — F 220 puhul
Kandetorudel kiitteelemendid (mudel OH)

Toiteluliti (ahju sisse-/valjalilitamine)

Toitepistik (kuni 3600 W)

Toitepistik(alates 5500 W)

Juhtpaneel

Isolatsioon

Ohu juurdevoolusiiber

Transpordirullik seisupiduriga

Transpordirullik (seisupiduriga alates mudelist HO 70 + HO 100)
Kaane kutteseade (vertikaalse sisestusega klaasisulatusahju mudel F ...)

Alusraam (mudel Top 220 / vertikaalse sisestusega klaasisulatusahju mudel alates F 75)

1.4 Mudeli nimetuse selgitus

Naide
Top 60/L

Top 60/L
Top 60/L

Selgitus

Top = vertikaalse sisestusega ahi, immargune/ovaalne
F = vertikaalse sisestusega klaasisulatusahi
HO = vertikaalse sisestusega ahi, kandiline

60 = liitrit ahjukamber (maht liitrites)

L = low (inglise keeles)
LE = low energy (inglise keeles)
R = rapid (inglise keeles)

15
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Nabertherm GmbH MORE THAN, HEAT, deom 't
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made
contact@nabertherm.de l(';nrmany
Top 100 | SN 123456 | 2023
TOP1034-N3 | 1320°C | 7.0 kW
230 V 1/N/PE~
50 Hz | 30.4 A | 7.0 kW
Joonis 6. Ndide: Mudeli nimetus (tlubisilt)
1.5 Tarnekomplekt
Tarnekomplekti kuuluvad:
Susteemikomponendid Arv Markus
- ahju mudel Top ..., 1x
- ahju mudel HO ... voi
- ahju mudel F ...
_ ToitekaabelV) 1x
Maoddaviigu otsak? 1x
(ahju mudelitele Top ja HO)
% Keraamilised ahjuplaadid 3 X
(691600956 — 80x80x10 mm)
+ <> Transpordirullikud® 4 kuni 6x°
W d W
(le=="Sisekuuskantvéti? 1x

(ahju mudelitele Top ja F)
Tarvikud:

|/| Alusraami kérgendus® 1x
i Q (ahjumudelitele Top 45/60 ja F 75/F 110)

> Ahjuplaat/-plaadid? ahju mudelitele Top, 4)
/<> HOVGiF

@ Piilar(id)? 2

Muud komponendid séltuvalt variandist --- V1t saatelehti
Dokumendi tiip Arv Markus
Ahju kasutusjuhend 1x

16




Dokumendi tutp Arv
Juhtpaneeli kasutusjuhend 1x

Muud dokumendid s6ltuvalt variandist ---

1) tarnekomplektis vastavalt variandile / ahju mudelile
2) tarnekomplektis vastavalt vajadusele, vt saatelehti
3) kogus sdltub ahju mudelist

4) kogus vastavalt vajadusele, vt saatelehti

Markus

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Markus

Sdilitage dokumente hoolikalt. Valmistamisel ja enne tarnimist on kéesoleva ahjusiisteemi

koiki funktsioone kontrollitud.

Markus

Kaasasolevad dokumendid ei sisalda kohustusliku osana elektriskeeme ega

pneumoskeeme.

Kui vajate vastavaid skeeme, saate need tellida Naberthermi teenindusest.

2 Tehnilised andmed

[

Ahju mudel Top

Mudel

Top 16/R
Top 45
Top 45/L
Top 45/R
Top 60
Top 60/L
Top 60/R
Top 80
Top 80/R
Top 100
Top 100/R
Top 130
Top 140
Top 140/R

Top 160

Tmax

°C

1320

1320

1320

1320

1320

1200

1320

1320

1320

1320

1320

1320

1320

1320

1320

Sisemddtmed (mm) Maht Vélismddtmed? (mm) Uhendus-
vaartus
b t h 0] L S K /KW
@ 290 230 16 490 740 560 2,6
@410 340 45 600 890 790 3,6
@410 340 45 600 890 790 29
@ 410 340 45 600 890 790 55
@ 410 460 60 600 890 910 3,6
@ 410 460 60 600 890 910 29
@ 410 460 60 600 890 910 55
@ 480 460 80 660 960 920 55
@ 480 460 80 660 960 920 7,0
@ 480 570 100 660 960 1030 7,0
@ 480 570 100 660 960 1030 9,0
@ 590 460 130 780 1080 940 9,0
@ 550 570 140 750 1040 1050 9,0
@ 550 570 140 750 1040 1050 11,0
@ 590 570 160 780 1080 1050 9,0

Elektrilised andmed asuvad tudbisildil, mis asub ahju kdljel.

Elektriihendus

1-faasiline
1-faasiline
1-faasiline
3-faasiline*
1-faasiline
1-faasiline
3-faasiline*
3-faasiline*
3-faasiline*
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline
3-faasiline

3-faasiline

Kaal
(kg)
32
62
62
62
72
72
72
100
100
102
102
113
124
124

127
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Mudel Tmax Sisemddtmed (mm)
1 b t h
Top 190 1320 @ 590 690
Top 190/R 1320 @ 590 690
Top 220 1320 930 590 460

Lkitteseade vaid kahe faasi vahel

2 valismd6tmed erinevad lisavarustusega variandi puhul

Ahju mudel F
Mudel Tmax Sisemddtmed (mm)
°C b t h
F 30 950 @410 230
F75L 950 750 520 230
F75 950 750 520 230
F 110 LE 950 930 590 230
F 110 950 930 590 230
F 220 950 930 590 460

! kaitse iihendamisel 230 V =32 A

2 valismdotmed erinevad lisavarustusega variandi puhul

Joonis 7. Top 16 — 190 / F 30
Ahju mudel HO

Mudel Tmax Sisemd6tmed (mm)
°C b t h

HO 70/L 1200 440 380 420

HO 70/R 1320 440 380 420

18

Maht
0}
190
190

220

Pa&hi-
pindala
(m?)
0,13
0,33
0,33
0,47
0,47

0,47

Maht

0]
70

70

Vélismddtmed? (mm) Uhendus- Elektritihendus Kaal
vaartus
L S K KW (kg)
780 1080 1170 11,0 3-faasiline 146
780 1080 1170 13,5 3-faasiline 146
1120 1050 960 15,0 3-faasiline 154
Vilismddtmed? (mm) Uhendus- Elektritihendus Kaal
vaartus
L S K kw (kg)
650 800 500 2,0 1-faasiline 50
950 880 680 3,6 1-faasiline 80
950 880 680 55 3-faasiline 80
1120 950 680 6,0 1-faasiline® 95
1120 950 680 75 3-faasiline 115
1120 950 910 15,0 3-faasiline 175
o] o \
gl ot
90 | ..-.
. b ‘ hl k
|
mmi B
0 0 i
L
I
=g
f/ A
Top 220/ F 75 - F 220
Véalismodtmed? (mm) Uhendus- Elektritihendus Kaal
vaartus
L S K kw (kg)
785 830 830 3,6 1-faasiline 145
785 830 830 55 3-faasiline® 145
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Mudel Tmax Sisemdotmed (mm) Maht Valismdotmed? (mm) Uhendus- Elektritihendus Kaal
vaartus

°C b t h 0] L S K kw (kg)

HO 100 1320 430 480 490 100 775 930 900 8,0 3-faasiline 160

*kiitteseade vaid kahe faasi vahel
2 valismdotmed erinevad lisavarustusega variandi puhul

7 L i ‘
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Joonis 8. Mddtmed, mudel HO
Elektritihendus Pinge voltides (V) 1-faasiline:  3-faasiline: Eripinge:
Ahju mudel V1t tlidbisilti ahjul

Sagedus: 50 vdi 60 Hz
Kaitse liik Ahjud IP20
Keskkonnatingimused Temperatuur: +5 °C kuni +40 °C
elektrivarustuse jaoks Ohuniiskus: max 80% mittekondenseeruv
Kaalud Ahi tarvikutega Soltuvalt variandist (vt saatelehed)
Heitmed Pusiv helirGhutase: <70 dB(A)
3 Garantii ja vastutus
Garantii ja vastutuse suhtes kehtivad Naberthermi garantiitingimused voi
§ erikokkulepega reguleeritud garantii. Peale selle kehtib jargmine.

Garantii- ja vastutusndude isiku- ja materiaalse kahju korral on vélistatud, kui nende
p6hjuseks on Uks vdi mitu jargmistest pohjustest.

o Igaisik, kes tegeleb siisteemi kédsitsemise, montaazi, hoolduse vdi remondiga, peab
olema lugenud ja mdistnud kasutusjuhendit. Kahjustusete ja talitlustdrgete korral, mis
tulenevad kasutusjuhend eiramisest, vastutust ei vdeta.

e  Silsteemi muu kui nGuetekohasel kasutamisel.
e  Slseemi asjatundmatu paigaldamine, kasutusele vétmine, kasitsemine ja hooldamine.

e  Sisteemi kaitamine defektsete ohutusseadiste vBi mittenduetekohaselt paigaldatud voi
mittetddtavad ohutus- ja kaitseseadised.

e  Sisteemi transpordi, ladustamise, paigaldamise, kasutuselevétu, kaituse, hoolduse ja
varustamisega seotud kasutusjuhendis olevate juhiste eiramine.

. Susteemi omavoliline konstruktsiooniline muutmine.
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4  Ohutus

e  Kaitusparameetrite omavoliline muutmine.
e  Parameetrite seadistuste, seadistuste omavoliline muutmine ja programmi muutmine.

e  Originaaldetailid ja tarvikud on valjatootatud spetsiaalselt Naberthermi
ahjususteemide jaoks. Detailide véljavahetamisel tuleb kasutada iksnes Naberthermi
originaaldetaile. Vastasel juhul kaob 8igus garantiile. Kahjude eest, mis tekivad
muude Kkui originaaldetailide kasutamise tottu, valistab Nabertherm igasuguse
vastutuse.

e  SuurBnnetused vddrkehade toime ja varamatu jou tottu.

4.1 Nouetekohane kasutamine

20

Naberthermi ahjustisteem on konstrueeritud ja valmistatud vastavalt hoolikalt valitud
jargitavatele harmoneeritud standarditele, samuti muudele tehnilistele
spetsifikatsioonidele. See vastab tehnika tasemele ning tagab suurima ohutuse maara.

Tootesarja Top ja HO ahjud on elektriga kdetavad p6letusahjud keraamika tootlemiseks,
klaasisulatuse, klaasi- ja portselanimaali jaoks. Tootesarja F ahjud on klaasisulatuse, klaasi-
ja portselanimaali jaoks.

Sihtrithm

Juhend on suunatud kaitajatele ja kvalifitseeritud spetsialistidele. Seda peavad jargima kdik
isikud, kes ahjuseadmel to6tavad. Ahjul tohivad t6id teha liksnes selle jaoks vajaliku
valjadppe vdi juhendamisega isikud.

Vastavalt standardile EN 60335-1 kehtivad jargmised n6uded

Seda ahju tohivad kasutada lapsed alates 8. Eluaastast ning vahenenud fudsiliste,
sensoorsete vOi vaimsete vBimetega voi puuduvate kogemuste ja teadmistega isikud, kui
neid jalgitakse vdi neid on juhendatud ahju ohutu kasutamise alal ja nad mdistavad sellest
tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi ahjuga méangida.

Otstarbekohane ei ole:

. Muu vdi seda lletav kasutus, nt muude kui ettendhtud toodete todtlemine, samuti
ohtlike ainete vdi tervist kahjustavate materjalide vOi ainetega imber kdimine, EI OLE
nduetekohane.

e  Abhi ei sobi kuivatamiseks. Pdletada tohib iksnes peaaegu kuivi masse ja abiaineid.
e  Ahju ei tohi kasutada s66mise jaoks toiduainete soojendamiseks

e  Muudatused ahjul tuleb Naberthermiga kirjalikult kooskdlastada. Keelaud on
kaitseseadiste (kui on olemas) eemaldamine, sildamine vGi kaitusest kdrvaldamine.
Toote meiega koosk6lastamata muutmise korral kaotab kdesolev EU deklaratsioon
kehtivuse.

e  Jérgida tuleb paigaldusjuhiseid ja ohutusnéudeid, vastasel juhul loetakse ahju
kasutamist mitte otstarbekohaseks ja igasugused néuded Nabertherm GMBH uhtes
kaotavad kehtivuse.

e  Kaitamine jouallikate, toodete, kaitusainete, abiainete, lahustite jne abil, millele
kohaldub ohtlike ainete eest kaitsmist k&sitlev méarus, v8i mis pdhjustavad tikskdik
mis viisil operaatorite tervise mdjutusi, ei ole lubatud.
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Sellest tulenevate kahjude eest vastutab operaator

e  Ahju kaitamine on lubatud (iksnes kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud viisil, st
kasutusjuhendi peab labi lugema ja seada peab mdistma.

e  Ahjus kasutatud materjalidest v0i eralduvatest gaasidest vdivad teatud tingimustel
ladestuda kahjulikud ained isolatsiooni vdi kitteelementidele ning pdhjustada nende
havinemist. Vajadusel jargige kasutatavate materjalide pakenditel olevaid
margistusi ja juhiseid.

e  Jargida tuleb paigaldusjuhiseid ja ohutusndudeid, vastasel juhul loetakse ahju

kasutamist mitte otstarbekohaseks ja igasugused néuded Nabertherm GMBH uhtes
kaotavad kehtivuse.

e  Ahju avamine kuumana temperatuuril Gle 200 °C (392 °F) v8ib pbhjustada jargmiste
detailide suuremat kulumist: isolatsioon, uksetihend, kiitteelemendid ja ahju korpus.
Eiramisest tulenevate kauba ja ahju kahjustuste eest tootja ei vastuta.

Kéesolev ahi on mdeldud eraviisiliseks ja toostuslikuks kasutuseks. Ahju EI TOHI
kasutada toiduainete, loomade, puidu, teravilja jne soojendamiseks.

Ahju EI TOHI kasutada téokoha soojendamiseks.
ARGE kasutage ahju jai v6i muu sarnase sulatamiseks.
ARGE kasutage ahju pesukuivatina.

> Markus

Kehtivad (ksikute peattikkide ohutusjuhised.

K®&igi ahjuststeemide jaoks
Plahvatusohtlike gaaside ja gaasisegudega voi protsessi kaigus tekkivate plahvatusohtlike
gaaside vOi gaasisegudega kaitamine on keelatud.

Nendel ahjusuisteemidel ei ole ohutustehnikat protsesside jaoks, mille k&igus vdivad
tekkida suttida vdivad gaasisegud (teostus e vasta standardi EN 1539 kohastele
ohutusnduetele)

Orgaaniliste gaasikoguste kontsentratsioon ei tohi ahjusiisteemis mitte mingil hetkel
Uletada 3% madalaimast plahvatusméarast (LEL). See eeldus ei kehti tavakaituse jaoks,
vaid eelkdige ka eriolukordade, néiteks protsessitdrgete (nt seadme t60 lakkamise tdttu
jne) jaoks.

Markus

Kéesolev toode ei vasta ATEXi direktiivile ja seda ei tohi kasutada suttida vBivates
keskkondades. Plahvatusohtlike gaaside ja gaasisegudega vOi protsessi kéigus tekkivate
plahvatusohtlike gaaside vGi gaasisegudega kaitamine on keelatud!

4.2 NoOuded susteemi kaitajale

Jérgida tuleb paigaldusjuhiseid ja ohutusndudeid, vastasel juhul loetakse ahju kasutamist
mitte otstarbekohaseks ja igasugused nduded Naberthermi suhtes kaotavad kehtivuse.

Selle ohutuse saab saavutada (iksnes siis, kui vBetud on kdik selle jaoks vajalikud meetmed.
See on ahju kaitaja hoolsuskohustus need meetmed planeerida ja nende teostust kontrollida.
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Kéaitaja peab tagama, et

e  Keraamika, savi v8i glasuuri pdletamisel v8ivad eralduda tervist kahjustavad gaasid ja
aurud. Seepérast on vajalik juhtida véljatdbmbeavast eralduvate heitgaaside sobival
viisil vabasse 6hku juhtimine (ventileerige t66ruumi). Kui paigalduskohas ei ole
tagatud piisav ventilatsioon, tuleb heitgaasid &ra juhtida toru kaudu (vt peatukki
,,Heitdhu juhtimine®).

e  Materjalidest, mida ahjus kasutatakse, peab olema teada, kas need vdivad md&jutada
vBi havitada isolatsiooni voi kitteelemente. Isolatsiooni jaoks kahjulikud ained on:
leelised, leelismullad, metalliaurud, metalloksiidid, kloorithendid, fosforilihendi ja
halogeenid. Vajadusel jargige kasutatavate materjalide pakenditel olevaid
margistusi ja juhiseid.

e  Seadet kditatakse Uksnes laitmatus, todkorras seisukorras ning eelkdige
kaitseseadiseid kontrollitakse regulaarselt téokorras oleku suhtes.

e  Vdimaldatakse vajalikke isikukaitsevahendeid, néiteks: kaitsekindad, sobiv pdll jne.

e  Kaéesolevat kasutusjuhendit hoitakse ahju juures. Peab olema tagatud, et k&ik isikud,
kes teevad toiminguid ahjul, saavad igal ajal kasutusjuhendit vaadata.

e  Kadik ohutus- ja késitsusjuhistega sildid stisteemil on hésti loetavas seisukorras.
Kahjustatud vdi loetamatuks muutunud sildid tuleb viivitamata uuendada.

e  Personali juhenatakse regulaarselt to6ohutuse- ja keskkonnakaitselastes asjakohastes
kiisimustes ning personal tunneb kogu kasutusjuhendit ja eelkdige selles sisalduvaid
ohutusjuhiseid.

e Toostuslikul kasutamisel:
Jérgige teie riigi jaoks kehtivaid ohutuseeskirju. Saksamaal peab laskma ahju,
vastavalt kutselihingute eeskirjale, ettenahtud intervallide jarel elektrikul kontrollida.

> Markus

Pidev kaitus maksimaalsel temperatuuril v8ib pdhjustada kitteelementide ja
isolatsioonimaterjalide suuremat kulumist. Soovitame tg6tada kuni u 70 °C
maksimaalsest madalamal temperatuuril.

> Markus

Saksamaal tuleb jérgida Uldist Gnnetuste ennetamise eeskirja. Kehtivad vastava
kasutusriigi riiklikud 6nnetuste ennetamise eeskirjad.

4.3 Kaitserdivad

Kaitske oma kasi kandes kaitsekindaid.

4.4 Olulised meetmed tavareziimil

Hoiatus — Gildised ohud!

Enne ahju sisselllitamist kontrollige ja tagage, et ahju t66alas viibivad tksnes volitatud
isikud ja mitte kedagi ei saa ahju kdiamisega vigastada!

Enne tootmise igakordset alustamist kontrollige ja tagage, et kbik kaitseseadised t66tavad
laitmatult (nt kaitsekontaktliliti lulitab kaane avamisel kiitteseadme vélja).
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Enne tootmise igakordset alustamist kontrollige seadet nahtavate kahjustuste suhtes ja
tagage, et ahju kéitatakse iksnes laitmatus seisukorras! Tuvastatud puudustest tuleb kohe
teavitada Naberthermi teenindust.

Enne tootmise igakordset alustamist eemaldage siisteemi todalast materjal/esemed, mis ei
ole tootmise jaoks vajalikud!

Véhemalt tiks kord péevas (vt ka hooldus ja korrashoid) tuleb teostada jargmised
kontrolltoimingud.

e  Kontrollige ahju véliselt tuvastatavate kahjustuste suhtes (vaatekontroll), nt
isolatsioon, kitteelemendid, toitekaabel, olemasolu korral véljalasketoru.

e  Kontrollige kéigi kaitseseadiste talitlust (nt kaitsekontaktliliti lilitab kaane avamisel
kitteseadme valja).

45 Olulised meetmed hadaolukorras

45.1 Kaitumine hadaolukorras

Markus

Héadaolukorras seiskamine on ettendhtud toitepistiku tbmbamisega. Seepérast peab
kéaituse ajal toitepistik igal ajal ligipaasetav olema, et selle saaks hadaolukorras kiiresti
pistikupesast lahutada.

RV

Joonis 9. Toitepistiku lahutamine (sarnane joonis)

Hoiatus — tldised ohud!

Ootamatute protsesside korral ahjus (nt tugev suits v8i ebameeldivad 16hnad) tuleb
ahjusilisteem kohe valja lulitada. Oodata tuleb ahju loomulikul teel jahtumist
ruumitemperatuurile.
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Tulekahju korral
hoidke kaas suletuna.
Lahutage toitepistik
kohe.

Hoidke uksed ja aknad
kinni! Véldite nii
suitsu levimist.
Séltumata tulekahju
suurusest helistage
viivitamata
tuletdrjesse!
Telefonikdne ajal
raakige rahulikult ja
selgelt.

« Elektrivoolust p&hjustatud oht.
¢ eluoht

» T6id elektrivarustusel tohivad teha
tiksnes kvalifitseeritud elektrikud
vBi Naberthermi volitatud eripersonal.

* lahutage enne todde algust toitepistik

4.6 Olulised meetmed hooldusel ja korrashoiul

24

Hooldustoid tohivad teha tiksnes volitatud spetsialistid jargides hooldusjuhendit ja
dnnetuste ennetamise eeskirju! Soovitame lasta hooldused ja korrashoiutddd teostada
Nabertherm GmbH teenindusel. Eiramise tagajérjeks vdib olla kehavigastus, surm voi
oluline materiaalne kahju!

Llitage ahi toitelilitist vélja ja lahutage toitepistik.

Ahi peab olema téielikult tiihjendatud.

Arge mitte kunagi pritsige ahju, liilituskappe ja elektrivarustuse muid korpuseid
puhastamise otstarbel veegal!

Pérast hooldus- ja remonditdode I6petamist ja enne tootmise taasalustamist kontrollige
jargmist.

Lahti keeratud kruvitihendused/pingutuslindid on kindlas asendis.
Eemalatud kaitseseadised, sdelad vi filtrid (kui on olemas) on jalle paigaldatud.

Kdik hooldus- ja remonditddde jaoks vajalikud materjalid, t6driistad ja muu varustus
on slsteemi todalast eemaldatud.

Toitekaabli tohib vahetada valja Uiksnes heakskiiduga samavéaarse kaabli vastu.
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4.7 Susteemiga seotud utldised ohud

Hoiatus — pdletusoht

Moddaviigu otsakut /
véljatdmbetoru ja
kaant EI tohi kaituse
ajal puutuda.

Moddaviigu otsak / valjatdmbetoru, kaas ja ahju korpus muutuvad kaituse ajal
kuumaks.

Pdletusoht.

Mdoodaviigu otsakut / valjatdmbetoru, kaant ja ahju korpust El tohi kdituse ajal puutuda.
Arge sisestage esemeid liilitusseade ja ahju korpuse avadesse, véljatdmbeavadesse vi
jahutuspiludesse.

Elektriloogioht.

ARGE sisestage esemeid.

Elektrilodgioht
Eluoht
Seade EI tohi kéituse ja hoolduse ajal marjaks saada

Ahju sisse pandud materjalidest lahtuv plahvatusoht

Eluoht

Arge pange seadmesse todtemperatuuril pdlevaid plahvatada véivaid aineid.

Seadme sisemuses EI tohi olla plahvatada vivaid tolmusid ega lahusti ja 8hu segusid.
ARGE kaitage seadet plahvatusohtlikes piirkondades.

Umbruses EI tohi olla plahvatada vivaid tolmusid ega lahusti ja 6hu segusid.

Tuleoht pikenduskaabli pikendamisel

Eluoht

K®&igi pistikuga Gihendusjuhtmetega ahju mudelite puhul tuleb jalgida jargmist.

Vahemik automaatkaitsmete ja pistikupesa, millega ahi on thendatud, vahel on vdimalikult
lihike.

Pistikupesa ja ahju vahel El kasutata harupesasid EGA pikendusjuhtmeid.
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Hoiatus — tldised
ohud!

Ahjule ei tohi
asetada/hoiustada
esemeid. Tule- voi
plahvatusoht.

/NETTEVAATUST

Arge avage kuumana
Ahju avamine kuumana temperatuuril tle
200 °C (392 °F) vdib pdhjustada pdletusi.

Kauba ja ahju kahjustuste eest tootja ei
vastuta.

5 Transport, paigaldus ja esmakordne kasutuselevott

5.1 Tarne

26

Komplektsuse kontrollimine

Vorrelge tarnekomplekti saatelehe ja tellimuse dokumentidega. Puudustega pakendi voi
transpordi t6ttu puuduvatest detailidest ja kahjustustest teavitage kohe ekspediitorit ja
Nabertherm GmbH-d, sest hilisemaid kaebusi ei ole vimalik arvesse votta.
Vigastusoht

Ahju tostmisel vBivad detailid v3i ahi ise imber minna, paigast nihkuda vai alla kukkuda.
Enne ahjususteemi tdstmist peavad koik isikud tddalast eemalduma. Kanda tuleb sobivaid
kaitsekindaid.

Ohutusjuhised

Tostesdidukeid (nditeks: kraana/tdstuk) tohivad juhtida vaid volitatud téétajad. Juht
vastutab ainuisikuliselt ohutu sdiduviisi ja koorma eest.

Kasutage uksnes piisava kandevdimega tdstevahendeid.

Ahju tdstmisel jalgige, et tdstuki kahvli otsad vdi koorem ise ei jadks kdrvaloleva
virnastatud kauba kilge kinni. KGrgeid detaile, nt llituskappi transportige kraanaga.

Tostevahendid tuleb kinnitada Uksnes selle jaoks mérgistatud kohtadesse.

Arge mitte mingil juhul kasutage tdstevahendite kinnitamiseks kiilge paigaldatud
detaile, torusavasid v0i kaablikanaleid.

Kinnitage transpordirihmad tksnes selleks ettendhtud kohtadesse.

Markus
Ahju paigaldamisel tuleb kanda kaitsekindaid!
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Hoiatus — Gildised ohud!
Hoiatus Ulestdstetud koormate eest. To6tamine Ulestdstetud koorma all on keelatud.
Eluoht.

Markus
Jargige tdstesdidukite ohutusjuhiseid ja Gnnetuste ennetamise eeskirju.

Transport kahveltdstukiga
Jélgige kahveltdstuki lubatud koormust.

1.

Mahalaadimise tarbeks tarnitakse meie ahjud tehasest puidust transpordiraamil.
Transportige ahju tiksnes pakitult ja sobivate transpordiseadistega, et véltida
vBimalikke kahjustusi. Pakend tuleks eemaldada alles paigalduskohas. Transpordil
tuleb jalgida piisavat kaitset nihkumise, imbermineku ja kahjustamise vastu.
Transpordi- ja paigaldustoid peab tegema vahemalt kahekesi. Arge ladustage ahju
niisketes ruumides ega vabas dhus.

Liikuge kahveltdstukiga transpordiraami alla. Jalgige, et kahveltdstuk likataks
taielikult transpordiraami alla. Jalgige kérval asuvaid transporditavaid kaupu.

Joonis 10. Kahveltdstuk llikatakse taielikult transpordiraami alla

3.

Tostke ahju ettevaatlikult tles, pdorake seejuures tdhelepanu raskuspunktile.
Slsteemi tdstmisel jalgige, et kahvli otsad vdi koorem ise ei jadks kdrvaloleva
virnastatud kauba kilge kinni.

Kontrollige ahju stabiilset asendit ja vajausel kinnitage transpordikaitsmed. Liikuge
ettevaatlikult, aeglaselt ja madalaimas asendis. Arge liikuge kaldpinnaga
trajektooridel.

Pange ahi paigalduskohas ettevaatlikult maha. Jalgige kdrval asuvaid
transporditavaid kaupu. Valtige jarsku mahapanekut.

A ETTEVAATUST

* seadme libisemine véi Umberminek

* Seadme kahjustamine

« raskete koormate tdstmisest
pdhjustatud vigastusoht

« seadet transportida iiksnes

originaalpakendis
« kandke seadet mitme isikuga
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5.2 Lahti pakkimine

> Markus

Kaitseks transpordikahjustuste eest on slisteem mahukalt pakitud. Tuleb jalgida, et
eemaldatakse k&ik pakkematerjalid (ka ahjukambri seest). Sdilitage pakend ja
transpordikaitse ahju vBimaliku saatmise voi ladustamise jaoks.

Kandmise/transportimise jaoks on vaja vahemalt kahte inimest, s6ltuvalt ahju suurusest ka
rohkem.

Kasutage kéte
kaitsevahendeid

1. Kontrollige transpordipakendit vdimalike kahjustuste suhtes.
2. Eemaldage kinnituslindid transpordipakendilt.
3. Keerake kruvid lahti ja eemaldage puitimbris kartongkattelt (kui on olemas 3a)

t

4, Tdstke kartongkate ettevaatlikult tles ja eemaldage aluselt. VVorrelge tarnekomplekti
saatekirja ja tellimuse dokumentidega, vt peatiikki ,, Tarne®.

5. Alusel on pakend lisatarvikute jaoks (nt: toitekaabel, moéddaviigu otsik, keraamilised
ahjuplaadid ja transpordirullikud vastavalt varustusele).

6. Ulemine kaitsekile (A) tuleb ahjult eemaldada.

7. Ahju ja kaane vahel on isolatsiooni kaitseks kaitsekile (B), mis tuleb eemaldada.

Tuleb jalgida, et eemaldatakse kdik pakkematerjalid. Pakend ja transpordikaitse (kui
on olemas) tuleb ahju v@imaliku saatmise v&i ladustamise jaoks alles hoida.
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8. Kandmiseks haarake kiilgedelt (jalgade piirkonnas) ahju alt ja jalgige kindlat
asendit. Ahju paigaldamisel tuleb kanda kaitsekindaid! Tdstke ahi sirge seljaga
aluselt ja asetage ettevaatlikult paigalduskohta. Transporditdid peab tegema
vahemalt kaks vdi enam isikut.

9. Transpordil sisetranspordivahendiga peab ahjupdhja alla paigutama kaks sobivat
puiduklotsi (A), et transpordil mitte kahjustada tmbritseva vélispleki tleulatuvat
alumist serva. Need peavad olema vahemalt nii sligaval nagu p8hja tugevdusvarras
(B), et valistada ahju imberminek.

Oluline: Puiduklotsid ei tohi ulatuda tle valispleki.
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5.3 Transpordikaitse/pakend

> Markus

Selle slisteemi jaoks ei ole spetsiaalset transpordikaitset

Kaitseks transpordikahjustuste eest on slisteem mahukalt pakitud. Tuleb jalgida, et
eemaldatakse k&ik pakkematerjalid (ka ahjukambri seest). Kéik pakkematerjalid on
Uimbertdodeldavad ja need saab suunata jaatmekaitlusesse. Kasutatud pakend valiti nii, et
eriline kirjeldus ei ole vajalik.

Ohutusjuhis

Arge andke pakendit ega selle osasid lastele. Kokkuvolditavatest karpidest ja kiledest
p6hjustatud lambumisoht.

5.4 Ehituslikud ja Uthendamise eeldused

5.4.1 Ulespanek (ahju asukoht)

Ahju paigaldamisel tuleb jérgida jargmiseid ohutusjuhiseid.

o Ahi tuleb paigaldada vastavalt ohutusjuhistele kuiva ruumi.

o Paigalduspind (pdrandakate v&i laud) peab olema tasane, et vdimaldada ahju sirge
paigaldamine. Ahi tuleb asetada mittesuttiva aluse (tulekaitseklass A DIN 4102 —
Naiteks: betoon, ehituskeraamika, klaas, alumiinium voi teras) peale, et ahjust
kukkuv, kuum materjal ei saaks seda katet stiidata.

o | aua kandevdime (nt lauamudelile Top 16/R) peab vastama ahju, sh tarvikute
kaalule.

Mittesuttiv alus Top 16/R (laud lisavarustus)
Joonis 11. Ndide: Mittesiittiv alus (sarnane joonis)

Vaatamata heale isolatsioonile kiirgab ahi valispinnale soojust. Vajadusel tuleb see soojus
ara juhtida (vajadusel tuleb kutsuda ventilatsioonitehnik). Peale selle tuleb hoida
pblevate materjalide suhtes minimaalset ohutusvahemikku (S) ahju igast kuljest 0,5 m
ja pealt 1 m. Uksikjuhul tuleb vahemik valida suurem, et vastata kohalikele tingimustele.
Mittesuttivate materjalide suhtes voib kiilgedel minimaalse vahemiku védhendada 0,2 m-ni.
Kui partiist peaks eralduma gaase ja aure, tuleb hoolitseda piisava 6hu juurde- ja &ravoolu
eest. Vajadusel peab klient v8imaldama p6lemisgaasidega heitdhu sobiva &ratdmbe.
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Joonis 12. Minimaalne vahemik sittivate materjalide suhtes (sarnane joonis)

* tuleoht ja oht tervisele
» eluoht

* Paigalduskohas peab olema tagatud piisav
Ohutus, et eralduv soojus ja véimalikud
tekkivad heitgaasid &ra juhtida.

> Markus

Enne ahju kasutusele votmist tuleks seda paigalduskohas 24 tundi aklimatiseerida.

* oht automaatse kustutusseadise kasutamisel

* eluoht niiskusest pohjustatud elektriloogi tottu,
kustutusgaasist pdhjustatud lambumisoht jne

« Kui tulekustutuseks ja hoone kaitseks on ettendhtud automaatsed
kustutusseadised, nt piserdussusteemid, tuleb nende planeerimisel
ja paigaldamisel poorata tdhelepanu, et nende rakendumisel ei
tekiks lisaohte, nt stiiteleekide kustutamise, karastusdli ja
kustutusvee segunemisel, elektriseadiste t66 I6petamise jne tdttu.

5.5 Montaaz, paigaldus ja ithendamine

5.5.1 Alusraami kérgenduse (tarvik) montaaz
Alusraami kdrgendus — vertikaalse sisestusega klaasisulatusahju mudel F ...

Votke tarvikuna sisalduv alusraam pakendist vélja ja vdrrelge detaile all oleva loendiga.

Nr Tk Nimetus

1 2 Pikk varras

2 2 Lihike varras

3 4 Rullikutega jalad, nendest kaks seisupiduriga
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Nr Tk Nimetus

4 8 Peakruvi M8
5 1 Harkvoti

Joonis 13. Alusraami detailid (sarnane joonis)

e  Paigaldage jalg (3) kahe kruviga (4) (vastavalt tihe pika (1) ja he liihikese (2)
vardaga). Keerake kruvid tarnekomplektis sisalduva to6riistaga (5) I6dvalt kinni.

e  Lisage teised jalad ja vardad timbritsevalt. Keerake kdigi jalgade ja varraste
paigaldamisel poldid tugevalt kinni.

e  Eelnevalt vabastatud transpordirullikud tuleb paigaldada jalgade alla (vt peatukki
, Transpordirullikute montaaz).

e  Asetage ahi ettevaatlikult raamile. Kandke kaitsekindaid ja tdstke ahju tiksnes pdhja
alumiselt kiiljelt. Tdstmise jaoks on vaja vahemalt kahte inimest, sdltuvalt ahju kaalust
ka rohkem.

Alusraami k6rgendus — vetikaalse sisestusega ahju mudel Top ...
Votke tarvikuna sisalduv alusraam pakendist vélja ja vBrrelge detaile all oleva loendiga.

Nr Tk Nimetus
3 2 Alusraami kdrgendus Top 45/ Top 60

i V
[ -

Joonis 14. Alusraami kdrgenduse montaaz (sarnane joonis)

e  Vabasage transpordirullikud (1) tugevalt alla tdmmates.

e  Vabastage hilsid (2) (asuvad ahju jalgadel) nditeks laia lapikkruvikeeraja ja haamri
abil.
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e  Pange mdlemad alusraami kdrgendused (3) ahju jalgadele. Jalgida tuleb alusraami
kdrgenduse kindlat asendit.

e  Eelnevalt vabastatud transpordirullikud tuleb paigaldada jalgade alla (vt peatkKi
» T ranspordirullikute montaaz*).

5.5.2 Transpordirullikute montaaz

Tarnekomplektis sisalduvad transpordirullikud on paigaldatud vdi vajadusel saab need
paigaldada ahju jalgadele. Soovitame paigaldada seisupiduriga transpordirullikud ahju
eesosale. Transpordirullikute arv s6ltub ahju jalgade arvust ja vdib seepérast sdltuvalt ahju
mudelist erineda. Ahju mudel Top 16/R (lauamudel) tarnitakse ilma transpordirullikuteta.
Transpordirullikute paigaldamise v6i ahju tdstmise ajal tuleb kanda kaitsekindaid.
Ahju vib tdsta tiksnes pdhja alumiselt kiljelt. Ahju EI tohi pGhimétteliselt kiiljele
asetada, sest see pdhjustab isolatsiooni/kitteelementide kahjustusi ja seega ahju
hévinemist. Nabertherm ei vdta vastutust transpordirullikute paigaldamisega pdhjustatud
vBimalike kahjude eest.

e  Tarnekomplektis sisalduvad transpordirullikud saab vajadusel ahju jalgade alla liikata.

klick; click; clic;
klik; menx; fH3k

Joonis 15. Transpordirullikute montaaZ (sarnane joonis)
Montaazisoovitus

Soovituste jargimine ei vabasta meie toodete kasutajat vastutuse vétmisest vastavalt
olemasolevatele kohalikele olukordadele ja tingimustele. Siiski peaksite arvestama mdne
tldise soovitusega.

e  Kuni 60 kg ahjude puhul soovitame ahju jalgade abil ettevaalikult kallutada. Haarake
ahju alumises kiljest (1) ja kallutage ahju ettevaatlikult kiiljele. Paigaldage esimene
transpordirullik ja pange pérast seda ahi ettevaatlikult jalle maha. Korrake
eelnimetatud t6édsamme koigi transpordirullikute jaoks. Soovitame ahju teisel isikul
kaitsta soovimatu kallutamis, imberkukkumise v8i veeremise (3)/(4) eest.

Joonis 16. Niide: Transpordirullikute montaaZ kuni 60 kg ahjude puhul (sarnane joonis)

e  Ule 60 kg ahjusid ei tohi kallutada ahju jalgade abil. On oht, et ahju kallutamisel
murduvad ahju jalad dra. Transpordirullikute paigaldamiseks soovitame ahju asetada
neljale sobivale puiduklotsile. Puiduklotsid peaksid olema véhemalt 25 cm kdrgused,
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et saaks transpordirullikud ahju jalgade alla paigaldada. T&stmise jaoks on vaja
vahemalt kahte inimest, sGltuvalt ahju kaalust ka rohkem.

A =min 25 cm Ahju pdhi alt
Joonis 17. Néide: Transpordirullikute montaaz alates 60 kg ahjude puhul (sarnane joonis)
e  Pdrast ahju rihtimist tuleb kinnitada transpordirullikute seisupidurid.

Parast méddaviigu otsaku montaaZi ja ahju rihtimist saab vajadusel paigaldada
viljalasketoru. Teabe viljalasketoru kohta leiate peatiikist ,,Viljalasketoru®.

5.5.3 Juhtpaneeli montaaz (soltuvalt mudelist)

Tarnekomplektis sisalduv juhtpaneel koos hoidikuga (sdltub mudelist) tuleb kinnitada
ahjule.

Juhtpaneeli asukohas on hoidiku monteerimiseks poldid (1), mis tuleb eelnevalt lahti
keerata.

Paigutage eelnevalt lahti keeratud kruvidega juhtpaneeli hoidik (2) ahju kiljele digesse
asukohta ja kinnitage sobiva todriistaga(3).

&

Joonis 18. Hoidiku monteerimine ahju korpusele (sarnane joonis)

Keerake hoidiku poldid (3) tugevalt kinni ja kontrollige nende kindlat fikseeritust (4).

Joonis 19. Hoidikute poltide kinni keeramine (sarnane joonis)
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Juhtpaneel tuleb sisestada ahjul asuvasse hoidikusse.

Joonis 20. Juhtpaneeli sisestamine ahjul asuvasse hoidikusse (sarnane joonis)
5.5.4 Juhtpaneeli sisestamine ahjul olevasse hoidikusse (s6ltub mudelist)

Jélgige, etjuhtpaneel on lilkatud téielikult hoidikusse. Eiramisel v8ib juhtpaneel saada
kahjustada voi h&vineda. Nabertherm ei vastuta juhtpaneeli asjatundmatu késitsemise eest.

Joonis 21. Juhtpaneeli sisestamine ahjul olevasse hoidikusse (sarnane joonis)

Eriti ergonoomilise kasitsemise ja seeldbi meeldiva juhtimise jaoks saab juhtpaneeli
hdlpsalt hoidikust suunaga Ules vélja tdmmata.

5.5.5 Moddaviigu otsaku montaaz

Tarnekomplektis sisalduv mdddaviigu otsak tuleb kinnitada ahju kiljele. Vertikaalse
sisestusega ahjude mudelisarja F ... ahjudel ei ole mdddaviigu otsakut. Ahju mudel Top
16/R tarnitakse ilma moddaviigu otsakuta. Ohutamine toimub siin kaane keskel asuva
valjatdmbeava kaudu.

Mdod6daviigu otsakul asuvat hoidikut saab sobitada vastava ahju mudeli jaoks (korpuse

Umberm®6t). Hoidikut saab piludest (A) ja (B) sobiva tddriista (nt tangide) abil
ettevaatlikult painutada kuni hoidik sobitub ahju korpuse kujuga.
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Joonis 22. Moddaviigu otsaku hoidiku sobitamine (sarnane joonis)

Mdoo6daviigu otsaku asukohas on méddaviigu otsaku monteerimiseks kaks polti (1), mis
tuleb eelnevalt lahti keerata.

Paigutage eelnevalt lahti keeratud poltidega moéddaviigu otsak (2) ahju kiljele digesse
asukohta ja kinnitage sobiva t&riistaga.

Joonis 23. Moodaviigu otsaku montaaz (sarnane joonis)

Pérast moodaviigu otsaku montaazi ja ahju rihtimist saab vajadusel paigaldada
viljalasketoru. Teabe viljalasketoru kohta leiate peatiikist ,,Viljalasketoru®.

1 Viljalasketorustiku montaaz: Vajadusel
vt peatiikki ,,Véljalasketoru®.

2 Modbdaviigu otsak

Joonis 24. Valjalasketorustiku paigaldamine méddaviigu otsakule (sarnane joonis)

5.5.6 Heitdhu juhtimine

Keraamika p6letamisel vdivad séltuvalt savi v8i glasuuri kvaliteedist eralduda tervist
kahjustavad gaasid ja aurud. Seeparast on vajalik juhtida véljatdmbeavast eralduvate
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heitgaaside sobival viisil vabasse 6hku juhtimine (ventileerige t66ruumi). Kui
paigalduskohas ei ole tagatud piisav ventilatsioon, tuleb heitgaasid &ra juhtida toru kaudu.
Soovitame ahjuga uhendada véljatdmbetorustiku ja heitgaasid vastavalt &ra juhtida.
Viljatdmbetoruna voib kasutada kaubanduses saadaval olevat metallist valjatmbetoru
NW80. Uksnes metallist torud (naiteks: roostevabast terasest toru) on lubatud. See tuleb
paigaldada pusivalt tdusvana ja kinnitada seinale voi laele. Md6daviigu efekti
saavutamiseks on vajalik piisav ruumi ventilatsioon. Aure ei tohi dra imeda ventilaatori
abil.

Heitbhu juhtimiseks peab heitdhu temperatuur olema maksimaalselt u 200 °C. Mdddaviigu
otsaku ja torustiku juures on pdletusoht. Tuleb jalgida, et seinalébiviik (A) oleks
kuumakindlast materjalist.

Paigaldamisel passiivmajja tuleb tagada, et ruumi juhitakse piisav 6hu juurdevool.
Vdimalike agressiivsete aurude téttu ei soovita me Gihendamist maja
ventilatsioonisiisteemiga. Soovitame eraldi ahju ruumi, mida on v8imalik vastavalt dhutada.

F 30 - F 220
HO 70 - HO 100

©
o)

D

Joonis 25. Naide: Valjatdmbetorustiku montaaz (sarnane joonis)

1 min05m 2  Paigaldage tdusuga
3 minlm 4 Valissein
5 Moddaviigu otsak 6  Moddaviigu efekt
7  Ahi 8  Viljatdmbetorustik
A Seina labiviik B  Toitepiir

Klient D  Nabertherm GmbH

Soovitus: Ostke ja paigaldage heit6hutorustik alles parast ahju paigaldust ja valja rihtimist

Markus

Valjalasketorude tdttu on vajalikud kliendipoolsed katuse- ja miiritd6. Véljalasketorude
suuruse ja teostuse maarab ventilatsioonitehnik. Kehtivad vastava riigi riiklikud eeskirjad
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Labivoolukogused ja temperatuurikditumine

Mdoo6daviigu otsaku kaudu valjatdmbetorustiku arvutamiseks tuleb méaarata heitdhu
voolumaht vastava ahju mudeli jaoks nagu all toodud tabelis. Kui valjatdmbetorustik
teostatakse vastavalt meie soovitusele tdusvana koos toruga DN 80, vdib eeldada, et see
vaartus saavutatakse, kui selle 6hu koguse saab ruumi juhtida valjast (ventilatsiooniava
minimaalse l&bildikega 50 cm?).

Ahju mudel Ahjukambri Moodaviigu otsaku? labivoolu
maksimaalne kogus (3)
temperatuur
°C m3h

Top 16 — Top 220 1320 u25

F 30— F 220 950 u25

HO 70 — HO 100 1300 u25

L kui on olemas (s6ltub mudelist)

Joonis 26. Labivoolu kogus

Ulal toodud ja tabeli andmed lihtuvad eranditult ahjukambrist eralduvate gaaside
drajuhtimisest. Pdletusel tekkivad soojuse kogused vdivad vajada sdltuvalt ruumi suurusest
ruumi lisaventilatsiooni. Tekkivad soojuse kogused on seejuures olulisel maaral séltuvad
vastavast p6letusprogrammist, mistdttu ei ole tdpsed andmed véimalikud. Vastava ruumi
ventilatsiooni teostuse ligikaudse vaartuse saab leida ahju 1/3 kittevdimsuse pdhjal.

Hoiatusjuhis:
Paigaldusruumist 6hu valjajuhtimine ei tohi pdhjustada paigaldusruumis alaréhku, sest
vastasel juhul mdjutab see ahjukambrist heitbhu valjasuunamist mdddaviigu otsaku abil.

Naide: Ohu juurdevoolusiibri (1b) ja
moodaviigu otsakuga (3) ahi

Co
AR

\,/H\“m

111
Ll

5.5.7 Elektrivdrguga thendamine
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Vérguuhendus toitekaabliga:

Uhendage toitepistik sobivasse pistikupessa ning jargige seejuures tiiiibisildi andmeid
seoses vorgupinge, vorgu liigi ja max véimsustarbe kohta. Ahju ja pistikupesa vaheline
kaugus peaks olema vBimalikult lihike, seepdrast valtige pikendusi.

Ahi ja lilitusseade (ihendatakse toitepistikuga (toitekaabliga ahjud) vooluvérku voi
lahutatakse sellest.

Kaéituse ajal peab toitepistik vabalt ligipdasetav olema, et selle saaks hadaolukorras kiiresti
pistikupesast lahutada (vt peatiikki ,,Kditumine hadaolukorras®).
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Hoone poolt peavad olema tagatud vajalikud vdimsused nagu paigalduspinna
kandev@imsus, energia (elektrisiisteemi) véimaldamine.

Ahi tuleb paigaldada vastavalt otstarbekohasele kasutusele. VVérguuhenduse véartused
peavad vastama ahju tlibisildil olevatele véartustele.

Pistikupesa peab asuma ahju ldhedal ja olema hdlpsasti juurdepaasetav.
Ohutusnduetest ei peeta kinni, kui ahi ei ole ihendatud kaitsekontaktiga pistikupessa.
Kdigi pistikuga Ghendusjuhtmetega ahju mudelite puhul tuleb jalgida jargmist.
Vahemik automaatkaitsmete ja pistikupesa, millega ahi on ihendatud, vahel on
vBimalikult lthike. Pistikupesa ja ahju vahel EI kasutata harupesasid EGA
pikendusjuhtmeid.

Toitekaabel ei tohi olla kahjustatud. Arge asetage toitekaablile esemeid. Paigaldage
kaabel nii, et mitte keegi ei saa selle peale astuda ega selle otsa komistada.

Toitekaabli tohib vahetada valja iksnes heakskiiduga samavéarse kaabli vastu.

Markus
Enne pingevarustuse ithendamist tagage, et toiteliiliti oleks asendis ,,Valjas“ voi ,,0.

klick; click; clic;
klik; menx; ik

Joonis 27. Ahi kuni 3600 W (kaasasolev toitekaabel sisaldub tarnekomplektis) (sarnane
joonis)

1.

Tarnekomplektis sisalduv toitekaabel koos fikseeruva iihendusega tuleb sisestada
ahju tagakuljele vai kiljele.

Uhendage niiiid kaasasolev toitekaabel vrguiihendusega. Kasutage
vooluvarustuseks iiksnes kaitsekontaktiga pistikupesa.

Joonis 28. Ahi alates 5500 W (CEE pistik) (sarnane joonis)
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1. Uhendage toitekaabel vorguiinendusega. Kasutage vooluvarustuseks iiksnes
kaitsekontaktiga pistikupesa.

Ahju ja lulitusseadme maandus (VDE 0100, osa 410 kohaselt) on eeldus kitteseadme
rikkevoolukaitselulituse jaoks.

Maandustakistuse kontroll (VDE 0100 kohaselt); vt ka dnnetuste ennetamise eeskiri.
Elektrististeemid ja kéitusvahendid vastavalt eeskirjale DGUV V3.
Vérgulhendus toitekaablita:

Vorguihendus tuleb luua pisitihendusena lllituskilbis kas ettevalmistatud klemmidel véi
mudelitel eraldi lulitusseadmega vahetult pealiilitil. Siinjures tuleb jalgida tudbisildi
andmeid v8rgupinge, vorgu liigi ja maksimaalse v8imsustarbe kohta.

Ettenahtava varguiihenduse kaitse ja ristldige s6ltuvad keskkonnatingimustest, kaabli
pikkusest ja paigaldusviisist. Seeparast peab koha peal méadrama liigi ja viisi elektrik.

e  Toitekaabel ei tohi olla kahjustatud. Arge asetage toitekaablile esemeid. Paigaldage
kaabel nii, et mitte keegi ei saa selle peale astuda ega selle otsa komistada.

e  Toitekaabli tohib vahetada valja tiksnes heakskiiduga samavéarse kaabli vastu

e  Tagage ahjutihenduskaabli kaitstud paigaldus

Variant peab vastama piirkondlikult kehtivatele standarditele ja méarustele.

Hoolitsege korrektse kaitsejuhtmete Gihenduse eest.

Mitme faasi korral tuleb need ihendada paremale suunduvas faasijarjestuses L1, L2, L3.

Kontrollige enne esimest sisselulitamist, et tagatud on paremale suunduv faasijarjestus.
See on susteemi laitmatu talitluse eelduseks.

Hoone poolt peavad olema tagatud vajalikud v6imsused nagu paigalduspinna
kandevdimsus, energia (elektrisiisteemi) v8imaldamine.

e  Jilgige toitekaabli piisavaid mdote ja kaitset vastavalt ahju nditajatele.

e  Tagage ahju/lulitusseadme Uihenduskaabli kaitstud paigaldus.

o  Kasutada ei tohi rikkevoolukaitselulitit (FI-1Glitit).

e  Maandustakistuse kontroll (VDE 0100 kohaselt); vt ka dnnetuste ennetamise eeskiri.
e  Elektrististeemid ja kditusvahendid vastavalt eeskirjale DGUV V3.

Hoiatus — elektrivoolust p&hjustatud ohud!
Toid elektrivarustusel tohivad teha tiksnes kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud!

Markus
Kehtivad vastava kasutusriigi riiklikud eeskirjad.

TAHELEPANU

* Vale toitepinge oht
» Seadme kahjustamine

* Enne ithendamist ja kasutuselevottu ! !
kontrollige toitepinget CE

 Vorrelge toitepinge andmetega
thabisildil
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5.6 Esmakordne kasutuselevdtt

[

Lugege peatiikki ,,Ohutus®. Ahju kasutuselevotul tuleb tingimata jérgida jargmisi
ohutusjuhiseid — nii vélditakse isikute eluohtlikku vigastamist, ahju kahjustusi ja muud
materiaalset kahju.

Tagage, et kasutusjuhendi ja juhtpaneeli juhendi juhiseid ja mérkuseid jargitaks.
Kontrollige enne esimest kaivitust, kas kdik tooriistad, vddrdetailid ja transpordikaitsed on
slisteemist eemaldatud.

Informeerige end enne stisteemi sisselulitamist dige kaitumise kohta tdrke korral ja
hadaolukorras.

Materjalidest, mida ahjus kasutatakse, peab olema teada, kas need vdivad md&jutada vdi
hévitada isolatsiooni vGi kitteelemente. Isolatsiooni jaoks kahjulikud ained on: leelised,
leelismullad, metalliaurud, metalloksiidid, klooritihendid, fosforilihendi ja halogeenid.
Vajadusel jargige kasutatavate materjalide pakenditel olevaid margistusi ja juhiseid.

Méarkus
Enne ahju kasutusele votmist tuleks seda paigalduskohas 24 tundi aklimatiseerida.

5.7 Soovitus ahju esmakordseks kuumutamiseks

Isolatsiooni kuivatamiseks ja kitteelementide kaitsva oksiidikihi saavutamiseks tuleb ahju
esmakordselt kuumutada. Kutteelementide kasutusiga sdltub véljakujunenud kaitsva
oksiidikihi saavutamisest. Kuumutamise ajal voivad tekkida ebameeldivad I6hnad. Selle
p6hjuseks on isolatsioonimaterjalist eralduv sideaine. Soovitame ahju asukohta esimese
kuumutusfaasi ajal hasti ventileerida.

e  Avage ohu juurdevoolusiiber téielikult (vt peatiikki ,,Késitsemine*).
e  Sulgege kaas ja kindlustage kaansulguriga (vt peatiikki ,,Késitsemine).

e  Liilitage ahi/juhtpaneel toiteliilitist sisse (vt peatiikki ,,Kdsitsemine*).

e  Esimeseks kuumutamiseks saab kasutada valikut ,,Programm 01 eelseadistatud
programmidest.

e  Pérast kuumutusfaasi I6petamist laske ahjul loomulikul teel jahtuda.
e  Temperatuuride ja aegade sisestamise kohta lugege juhtpaneeli juhendist.

Isolatsioonimaterjalidel ja pBletusabiainetel on loomulik ja&kniiskus. Esimeste pdletuste
ajal vBib koguneda kondensaat, mis tilgub modda korpust alla.

Joonis 29. Kondensaadi kogunemine esimeste pdletuste ajal (sarnane joonis)
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Programm 01

Programmi nimi: kuivatuspdletus (,,FIRST FIRING*)

Segment Kaivitus
1 0°C
2 500 °C
3 950 °C

42

Eesmar  Aeg Ohu Markused
k juurdevoolusiiber
500 °C 360 min Ohu juurdevoolusiiber
; peab olema téielikult
950°C 180 min avatud

950 °C 240 min

Laske ahjul loomulikul teel
jahtuda (hoidke kaas
suletuna).

Isolatsioon

Ahju isolatsioon koosneb vaga kdrge kvaliteediga tulekindlast materjalist. Soojuspaisumise
tottu tekivad juba parast ménda kuumutustsiklit isolatsiooni praod. Need siiski ei mjuta
ahju talitlust, ohutust ega kvaliteeti. Kasutatud tulekindlad kergtellised (isolatsioon) on eriti
kvaliteetsed. Tootmisprotsessi tdttu vBib tekkida teatud kohtades auke vai tihimikke. Neid
tuleb vaadelda tavalistena ja need r6hutavad kivi kvaliteeditunnuseid. See nahtus ei ole
pdhjus reklamatsiooniks.

Praod Tuhimikud

Joonis 30. Ndide: Praod (1) ja tlihimikud (2) isolatsioonis parast ménda kuumutuststklit
(sarnane joonis)

Mérkus

Pidev kaitus maksimaalsel temperatuuril v8ib pdhjustada kitteelementide ja
isolatsioonimaterjalide suuremat kulumist. Soovitame tg6tada kuni u 70 °C
maksimaalsest madalamal temperatuuril.

Markus

Uusi pdletusabivahendeid (nt ahjuplaadid ja piilarid) tuleks kuivatamiseks ks kord
kuumutada (nagu ulal kirjeldatud). Kiitteelemendid on kiilmana &armiselt murduvad. Ahju
taimisel, tihjendamisel ja puhastamisel tuleb sellele pdoérata erilist tahelepanu.

Kaanesulgur peab pdletuse ajal olema lukustatud. Tekkivate gaaside ja aurude kiiremini
vabasse dhku suunamiseks ja pérast pdletust jahutusfaasi lihendamiseks v8ib 6hu

juurdevoolusiibri avada taielikult voi osaliselt.
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> Markus

Kdrgetel pdletustemperatuuridel v8ib kaane servas olla kerge pilu. See on normaalne ja ei
mdjuta talitlust ega ohutust.

6 Kasitsemine

6.1 Juhtpaneel

B500/C540/P570

PROGRAM 2 & =

[1 Made
Oin
1 Germany

Joonis 31. Juhtpaneel B500/C540/P570 (sarnane joonis)

Nr  Kirjeldus
1 Nait
2 USB-liides USB-malupulga jaoks

> Markus

Temperatuuride, aegade sisestamise ja ahju kaivitamise kirjeldust vt eraldi kasutusjuhend.

Juhendite vaatamine veebis

Kasitsemisega kiiresti tutvumiseks skannige omanutitelefoniga QR-koodi
vOi sisestage oma otsingumootorisse jargmine veebiaadress:

www.nabertherm.com/en/downloads/video-tutorials

QR-koodi lugemise rakendused saate alla laadida vastavast allikast
(rakenduste poed).
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http://www.nabertherm.com/en/downloads/video-tutorials

6.1.1 Juhtpaneel /ahju sisselulitamine

Juhtpaneeli sisseltlitamine

Protsess

Toitellliti
sisseliilitamine

Kuvatakse ahju olekut.

Mane sekundi
moodumisel kuvatakse
temperatuuri.

[

Nait Markused

Liilitage toiteliiliti asendis ,,1* sisse.

. (toiteluliti thtip sbltuvalt varustusest /
/ ahju mudelist)
— /

H Nabertherm 0t ! Kui juhtpaneelil kuvatakse
FRST FIRING temperatuuri, on juhtpaneel tooks

Thu, 16.092021 @ 2 6 °C valmis.
22
o

Markus

Pidev kaitus maksimaalsel temperatuuril v8ib pdhjustada kiitteelementide ja
isolatsioonimaterjalide suuremat kulumist. Soovitame té6tada kuni u 70 °C
maksimaalsest madalamal temperatuuril.

6.1.2 Juhtpaneel /ahju valjalulitamine

Juhtpaneeli véljaltlitamine

Protsess

Toiteluliti
valjalulitamine

Nait Markused

Jhe.

\
K@ik vajaliku seadistused laitmatu talitluse jaoks on juba tehases tehtud.

Lulitage toitliiliti asendisse ,,O* vilja
(toitellliti thp sBltuvalt varustusest /
ahju mudelist)

6.1.3 Juhtpaneeli kasitsemine
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Eriti ergonoomilise kasitsemise ja seeldbi meeldiva juhtimise jaoks saab juhtpaneeli
hdlpsalt hoidikust suunaga Ules véalja tdmmata.

Parast kasutamist tuleb juhtpaneel uuesti asetada selle jaoks ettendhtud hoidikusse.
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Holbus késitsemine H®6lbus ja ergonoomiline késitsemine juhtpaneeli hoidikust
vahetult juhtpaneelil véljatdbmbamise teel

Joonis 32. Juhtpaneeli késitsemine (sarnane joonis)

Jélgige, etjuhtpaneel on lilkkatud téielikult hoidikusse. Eiramisel v8ib juhtpaneel saada
kahjustada voi havineda. Nabertherm ei vastuta juhtpaneeli asjatundmatu késitsemise eest.

Joonis 33. Juhtpaneeli sisestamine ahjul olevasse hoidikusse (sarnane joonis)

6.2 Kasitsi tsoonijuhtimise kasitsemine alates mudelist Top 80 liitrit (lisavarustus)

Naberthermi juhtpaneeliga on teil vGimalik alates mudelisarja Top 80 pealtdidetavatel
ahjudel teise tsoonina kéivitada pdhja kiitteseade. Te sisestate tavapéarasel viisil oma
pbletuskdvera juhtpaneelis. Kui tuvastate, et vBimsuse suhet tuleb dlalt alla muuta, saate
seda suhet hélpsalt kohandada.

Tsoonijuhtimise seadistamiseks vt juhtpaneeli juhendi peatiikki ,,Késitsi tsoonijuhtimine*.
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Tsoon 1 (valjund Al) (ahju korpus) Lisavarustus tsoon 2 (valjund A2)
(pBhja kitteseade)

Joonis 34. Kasitsi tsoonijuhtimine (sarnane joonis)

6.3 Kaane avamine ja sulgemine

Kaane avamine

Avage kaanesulgur alumisel joonisel kujutatud viisil. K&epidemest kergelt tdmmates saab
kaane hdélpsalt avada. Ahju hdlpsamaks taitmiseks soovitame kaane taielikult avada.

Joonis 35. Kaanesulguri avamine (sarnane joonis)

/NETTEVAATUST

Arge avage kuumana
Ahju avamine kuumana temperatuuril le
200 °C (392 °F) vdib pdhjustada pbletusi.
Kauba ja ahju kahjustuste eest tootja ei
vastuta.

Kaane sulgemine

Sulgege ahju kaas ettevaatlikult (&rge likake hooga kinni). Sulgege kaanesulgur alumisel
joonisel kujutatud viisil.

Parast sulgemist tuleb jalgida, et kaas oleks imbertringi thtlaselt suletud. Kontrollige
kaanesulgurit/-sulgureid ja vajadusel reguleerige haakekonksu keerates nii, et kaanesulguri
saab liigset joudu rakendamata sulgeda.

Kui sulgur seadistatakse liiga tugevaks, v8ib juhtuda, et isolatsioonikivist murdub tiikk
vélja. See ei ole pBhjus reklamatsiooniks.
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/2\

Hoiatus — pdletusoht
Mdéddaviigu otsakut /
véljatbmbetoru ja
kaant EI tohi kaituse
ajal puutuda.

6.4 Ohu juurdevoolusiiber

Juurdevoolava 6hu kogust saab seadistada 6hu juurdevoolusiibril. Ohu juurdevoolusiiber
asub ahju alumisel kiljel.

Joonis 37. VVarske dhu juurdevoolu reguleerimine (sarnane joonis)
Simboli selgitus

Stimbol

Ohu juurdevoolusiiber ~ Suletud Maksimaalselt avatud

Joonis 38. Varske 6hu juurdevoolu reguleerimine (stimbol)
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6.5 Taitmine / partii sisestamine

Ahju taitmine
Tarnekomplektis sisaldub vastavalt kolm keraamilist ahjuplaati (691600956), mis on

mdeldud piilarite ja ahjuplaatide (C) stabiliseerimiseks. Heade p6letustulemuste
saavutamiseks soovitame selle kolme-punkti-konstruktsiooni paigaldamist.

Ahjuplaatide ja piilarite paigutus (tarvikud)
Esmalt pange kolm piilarit kolmnurgakujuliselt tarnekomplektis sisalduvale keraamilisele

ahjuplaadile (691600956). Keraamilised ahjuplaadid tuleb eelnevalt uhtlaselt jaotada ahju
pdhjale (A).

Paigaldusplaadid ei tohi kutteelemente kinni katta, need tuleb jaotada nii, et need asetseksid
soonte vahel, et valtida kuumuse kogunemist; see v8ib pbhjustada kiitteelementide
kahjustamist v8i havinemist.

@ ®

Joonis 39. Ndide: Paigaldusplaatide (tarvikud) paigaldus (sarnane joonis)

Piilarite vaheline vahemik (B) on séltuv ahjuplaatide suurusest ja peaks olema v8imalikult
suur, et tagada kindel asend.

Joonis 40. Naide: Piilarite (tarvikud) Uhtlane jaotus (sarnane joonis)

Asetage paigaldusplaat (C) eelnevalt jaotatud piilarite keskele. Alles niitid pange
pbletatavad esemed ahju ja jaotage need vdimalikult Ghtlaselt.

e

Joonis 41. Paigaldusplaadi (C) asetamine piilaritele (sarnane joonis)
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Kui vaja on teist kihti, tuleb piilarite abil luua vajalik vahemik alumise plaadi suhtes.
Piilarid tuleks paigutada vBimalikult tapselt liksteise kohale, et tagada Uksikute
paigaldusplaatide kindel asend.

Joonis 42. Naide: Mitme ahjuplaadi (tarvikud) paigaldus (sarnane joonis)

Markus

Ahi ei sobi mérja savimassi kuivatamiseks. Massid ja abiained peavad enne ahju taitmist
olema téielikult kuivanud.

6.5.1 Pottsepa nuanded

B

Markus

Jargida tuleb savi ja glasuuri tootjate antud temperatuuri andmeid savimasside ja
glasuuride jaoks. Teile pakutakse meelsasti vastavate toodete jaoks sobivaid
poletuskdveraid.

/NETTEVAATUST

Arge avage kuumana

Ahju avamine kuumana temperatuuril tle
200 °C (392 °F) vdib pdhjustada pdletusi.

Kauba ja ahju kahjustuste eest tootja ei
vastuta.

Selleks, et suure vaeva ja armastusega valmistatud savist esemeid asjatundmatu
kuivatamise vOi pdletamise t6ttu mitte hdvitada, tuleks jargida jargmiseid péhimaotteid.

e Laske savitoodetel aeglaselt kuivada — mitte ahjus, kittekambris ega paikese kaes.

e  Kuivatage tdmbetuuleta — tdmbetuul pdhjustab ebalhtlast kuivamist ja seega
kuivamisel tekkivaid pragusid.

e  Eenduvad osad (nt sangad) katke kergelt paberi vGi kilega, sest need kuivavad vastasel
juhul kiiremini kui iilejainud anum. Uhenduskohtades v@ivad tekkida praod.

e  Laske kuvada véhemalt Uiks nédal — jahedates keldriruumides vastavalt kauem.

e  Savi tdmbab kuivamisel kokku, st maht vaheneb veekaotuse t6ttu. Objektid, mis on
plaadi kiljes kinni, mdranevad kokku kuivamisel — seepérast pange alati vérskele,
kuivale alusele.

e  Pdodrake esemeid sagedasti, sest need kuivavad ulevalt kiiremini kui seisupinna
l&heduses.

e  Votke kuivanud esemed ettevaatlikult mdlema kédega ja mitte punktidest aartel katte.
Selles seisundis on need kergesti purunevad.
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6.5.1.1 Eelseadistatud programmid keraamiliste rakenduste jaoks

Juhtpaneelide B500/510, C540/550 ja P570/580 on jargmised programmid eelseadistatud ja
need saab vahetult kdivitada.

> Markus

Jérgige igal juhul toorainete tootja andmeid ja juhiseid, tdnu millele v&ib olla vajalik
eelseadistatud programmide muutmine vGi kohandamine. Ei saa garanteerida,
eelseadistatud programmidega saavutatakse optimaalsed tulemused. Seadistatud
tehaseprogrammid saab oma tarbeks ulekirjutada.

Markus

Keraamiliste rakenduste ndidisprogrammid on tehases salvestatud programmikohtadele ,,P02—-P05.

0 Markus: Seadistatud tehaseprogrammid saab oma tarbeks Ulekirjutada.

Naites on naha programmi maaramist positsioonile P02 (BISCUIT 950)

Programmi kéivitamine:

Aktiveerige salvestatud programm (levaatest vajutades simbolit
Valige programm programmi numbriga ,,P02°.

Programm on nuid laaditud ja selle saab liidese Izl abil juhtpaneelil kéivitada.
Kinnitage jargmine turvapiring valikuga ,,Jah®.

Programm 02

Programmi nimi: biskviitportselani poletus (,,BISCUIT 950°)

Segment Kaéivitus Eesmar Aeg Ohu juurdevoolusiiber! Markused
k

1 0°C 600 °C 480 min Avada késitsi

2 600 °C 950 °C 260 min Sulgea Kkasitsi

950 °C 950 °C 20 min -

w

900 °C 0°C -
1 Ohu juurdevoolusiibrit avatakse ja suletakse késitsi (manuaalselt).

2 Ahi kuumutatakse nii kiiresti kui voimalik seadistatud sihttemperatuurile.

Programm 03

Programmi nimi: glasuuripdletus, savindud (GLAZE FIRING 1050%)

50

Segment Kaivitus Eesmar  Aeg Ohu juurdevoolusiiber! Markused
k

1 0°C 500 °C 180 min Avada kasitsi

2 500 °C 1050 °C 0min?  Sulgea Kasitsi

3 1050 °C 1050 °C 20 min -



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Segment Kaivitus Eesmar Aeg Ohu juurdevoolusiiber! Markused
k

4 1050 °C 0°C -
1 Ohu juurdevoolusiibrit avatakse ja suletakse kasitsi (manuaalselt).
2 Ahi kuumutatakse nii kiiresti kui véimalik seadistatud sihttemperatuurile.

Programm 04

Programmi nimi: glasuuripdletus, savist keraamikatooted (GLAZE FIRING 1150%)

Segment Kaivitus Eesmar Aeg Ohu juurdevoolusiiber! Markused
k

1 0°C 500 °C 180 min Avada késitsi

2 500 °C 1150 °C 0min?  Sulgea kasitsi

3 1150°C  1150°C 20 min -

1150 °C 0°C -
1 Ohu juurdevoolusiibrit avatakse ja suletakse késitsi (manuaalselt).
2 Ahi kuumutatakse nii kiiresti kui véimalik seadistatud sihttemperatuurile.

Programm 05

Programmi nimi: glasuuripdletus, savist keraamikatooted (GLAZE FIRING 1250°)

Segment Kaivitus Eesmar Aeg Ohu juurdevoolusiiber! Markused
k

1 0°C 500 °C 180 min Avada kasitsi

2 500°C 1250 °C 0min?  Sulgea kasitsi

3 1250°C 1250 °C 20 min -

1250 °C 0°C -
1 Ohu juurdevoolusiibrit avatakse ja suletakse késitsi (manuaalselt).

2 Ahi kuumutatakse nii kiiresti kui vimalik seadistatud sihttemperatuurile.

> Markus

Kui mdnel ulal toodud programmidest on kdrgem maksimaalne temperatuur kui teie ahjul,
ei ole see programm eelseadistatud.

6.5.2 Ettepdletus

Kui toorik on téiesti 1abi kuivanud, eelpdletatakse seda, st seda pdletatakse ahjus 900 °C
kuni 950 °C juures. Esimene pdletus, glasuurimata saviesemete (terrakota) jaoks ainuke
pdletus, muudab savi flilsikaliselt ja keemiliselt. See muutub ettepdletatuks (nagu
telliskivi) — kdvaks ja vees lahustamatuks.

Eel- ja toorpdletusel tohivad esemed ahjus uksteist puudutada. Neid vdib virnastada (ka
Uksteise sisse), kui need ei ole liiga rasked ega takista vastastikkust kokkutdmbumist
(kokkutdmbumine pdletusel). Kahhelkivid v8i lamedad plaadid tuleb asetada vahetult
ahjuplaatidele,et véltida deformeerumist. Seepérast sdltub olulisel médral esemete
suurusest, kas paigutatakse mitmele tasandile ahjuplaatidele vdi vahesed suured esemed
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tdidava iseenesest terve ahju. Poletuskambrit ei tohiks ,,iile tdita®, et tagada piisav
Bhuringlus. Pdletusprotsessi jaoks on oluline, et teatakse, mis nutd pdletatavate esemetega
juhtub. Esemed kaotavad endiselt vaga palju vett ja tdmbuva kokku. Kui ahju temperatuur
tbuseks liiga jarsult, ei oleks veeaurul piisavalt aega eralumiseks; esemed vdiva puruneda ja
seega ka ahju kahjustada. Seepérast peab ahi kuni temperatuurini umbes 650 °C aeglaselt
kuumenema kiirusega 100 °C kuni 150 °C tunnis. Selle temperatuurini eraldub savist
keemiliselt seotud vesi. Alates sellest hetkest tohib tdisvéimsusel liikuda 16pptemperatuuri
poole. Naberthermi juhtpaneelid tdidavad selle (ilesande taisautomaatselt.

Téapsed andmed leiate juhtpaneeli kasutusjuhendist.

Jahtumine toimub suure massi ja hea isolatsiooni téttu mitu tundi; siin tuleb olla kannatlik.
Alles siis, kui temperatuur ahjus on langenud u 100 °C kraadile, v8ib ukse pilukile avada.

Parast téielikku avamist ndevad paljud imestusega, et sissepandud toorikud on oluliselt
muutunud. Need on muutunud vaiksemaks, neil on hele kdla, savil on teine vérv,
ettepdletus on kbva ja poti sangast saab ohutult kinni votta.

6.5.3 Glasuuripdletus

Glasuuri pdletus on reeglina kdrgeim pdletus. Temperatuurivahemik savindudele (tavaliselt
punasest vGi pruunist savist) on 1020 °C kuni 1100 °C juures. Savist keraamikatoodete
(tavaliselt valgest savist) pbletamisel peab ahi saavutama véhemalt 1250 °C. Glasuurid
peavad olema kohandatu vastavale temperatuurivahemikule.

Ahjuplaatide pealispind tuleb enne glasuuripdletust eraldusainega méaérida. Seda kihti tuleb
aeg-ajalt uuendada.

Kontrollige aluspindu — neil ei tohi olla glasuuri. Glasuuritud pdhjadega toorikuid tohib
pbletada Uksnes kolmjalgadel v8i kolmnurksetel liistudel. Glasuuritud toorikud tuleb katte
vOtta darmise ettevaatlikusega ja mitte dartest. Need ei tohi ahjus kokku puutuda — nende
glasuurid sulaksid kokku (toorikute vahel peaks olema mdne sentimeetri pikkune vahemik).
Peale selle tuleb hoida kiitteelementide suhtes véhemalt 2 cm vahemikku.

Pdletage Uiheaegselt vaid Uihe sulamisvahemikuga glasuure (nt 1050 °C). Péletage kuni
temperatuurini 500 °C véhendatud vdimsusel (u 180 °C tunnis, vt ka juhtpaneeli
kasutusjuhendit) (glasuuris sisalduv vesi eraldub), seejarel kuumutage taisvéimsusel
I6pptemperatuurini. Sea tuleb hoida umbes 30 minutit, et glasuurid sulaksid pdletusahju
kdigis kohtades Uhtlaselt.

Ahju kaant v6i ust tohib avada alles siis, kui temperatuur on langenud alla 50 °C. Paljud
praod glasuuris tekivad ahju kaane enneaegse avamise tdttu.

Voimalikud glasuuritilga anuma pdhjal ja ahjuplaatidel saab jalgides kdiki ohutuseeskirju
lihvimiskivide vGi nurklihvijate abil dra lihvida.

P&himdtteliselt arge kasutage liigselt voolavaid glasuure, et valtida ahjuplaatide, ahju
isolatsiooni, kltteelementide ja ahju kahjustamist.

Tarvikuid pdletamiseks ja glasuurimiseks, samuti erialast kirjandust leiate lahimast
erikauplusest. Anname hea meelega nende aadressid.

6.5.4 Redutseeriv pdletus
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Redutseeriva poletuse korral pdletatakse lisaaine abil hapnik ahjust &ra. Kuna hapnik on
vajalik kitteelementide kaitsva oksiidikihi sdilitamiseks, EI tohi elektrikUttega ahjus
redutseerivat pdletust labi viia.

Eralduvad gaasid vdivad teatud tingimustel kérge kontsentratsiooniga ladestuda
isolatsioonis ning péhjustada isolatsiooni havinemist.

Kui see on valtimatu, tuleb pérast iga redutseerivat p6letust I&bi viia pdletus tavalises
atmosféaris, et kaitsev oksiidikiht saaks kiitteelementidel taastuda.

Defektide korral, mis tekivad redutseerivate pdletuste korral, kaotab Gigus garantiile
kehtivuse.
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7 Hooldus, puhastus ja korrashoid

7.1 Siusteemi seiskamine hoolduse, puhastuse ja korrashoiu korral

Hoiatus — Gildised ohud!

e Remondi- ja hooldustoid tohivad teha liksnes volitatud spetsialistid jargides
hooldusjuhendit ja 6nnetuste ennetamise eeskirju! Soovitame lasta hooldused ja
korrashoiutodd teostada Nabertherm GmbH teenindusel. Eiramise tagajarjeks vaib
olla kehavigastus, surm vdi oluline materiaalne kahju!

Operaatorid tohivad iseseisvalt kdrvaldada tksnes selliseid térkeid, mille p6hjuseks
on ilmselgelt kasitsusviga.

Oodake kuni ahjukamber ja lisadetailid on ruumitemperatuurile jahtunud.

e Ahi peab olema téielikult tiihjendatud.
o  Lulitage pealiliti valja ja lahutage toitepistik.

Hoiatus — tldised ohud!
e Arge puudutage Uihtegi eset enne selle temperatuuri kontrollimist.

Hoiatus — elektrivoolust p6hjustatud ohud!

Toid elektrivarustusel tohivad teha tiksnes kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud. Ahi ja
lulitusseade tuleb t66de ajaks lilitada kaitseks kogemata kasutuselevatu vastu lllitada
pingevabaks (lahutage toitepistik) ning ahju liikuvad osad tuleb kinnitada. Jargige eeskirja
DGUV V3 vdi vastavaid riiklike eeskirju vastavas kasutusriigis. Oodake kuni ahjukamber
ja lisadetailid on ruumitemperatuurile jahtunud.

7.2 Ahju isolatsioon

00
0%

Kasutatud tulekindlad kergtellised (isolatsioon) on eriti kvaliteetsed. Tootmisprotsessi tottu
vOib tekkida teatud kohtades auke vGi tihimikke. Neid tuleb vaadelda tavalistena ja need
réhutavad kivi kvaliteeditunnuseid. See nahtus ei ole p6hjus reklamatsiooniks.

Isolatsiooni remontida vdi kittekambri osasid vélja vahetada tohivad tiksnes isikud, kellel
on véljadpe vBimalike ohtude ja kaitsemeetmete alal ning kes suudavad neid teadmisi
iseseisvalt kasutada.

Isolatsioonil tehtavate té6de vdi ahjukambris detailide vahetamisel tuleb
jargida jargmiseid punkte.

Remondi v8i lammutustédde kaigus vbivad eralduda ranidioksiidi tolmud. S6ltuvalt ahjus
soojusega t6ddeldud materjalidest v8ib isolatsioonis olla muud saastumist. VGimalike
terviseohtude valistamiseks tuleb isolatsioonil tehtavate t66de puhul tolmu koormus viia
miinimumini. Paljudes riikideks on selle jaoks piirvéartused téokohal. Selle kohta
lisateabe saamiseks tutvuge oma riigi vastavate seadusesatetega.
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Tolmu kontsentratsioonid tuleb hoida v&imalikult madalal. Tolmud tuleb
kdrgjoudlusfiltriga (HEPA - kategooria H) miseadme vdi tolmuimeja abil kokku koguda.
Ohku paiskumist, nt tmbetuule tdttu, tuleb valtida. Puhastamiseks ei tohi kasutada
surubhku ega harja. Kogunenud tolmu tuleb niisutada.

Isolatsioonil tehtavate td6de puhul tuleb kanda FFP2- vGi FFP3-filtriga respiraatorit.
Toordivad peavad keha taielikult katma ja istuma l18dvalt. Kanda tuleb kindaid ja
kaitseprille. Saasunud réivaid tuleb enne seljastvdtmist HEPA-filtriga kolmuimejaga
puhastada.

Valtida tuleb kokkupuudet naha ja silmadega. Kiudude méjumine nahale ja silmadele voib
pbhjustada mehaanilisi arritusi, millest vBivad tekkida punetus ja stigelus. Parast todde
teostamist vOi parast vahetut kokkupuudet nahaga peske vee ja seebiga. Kokkupuutel
silmadega loputage silmi mitu minutit hoolikalt. Vajadusel kiisige ndu silmaarstilt.

Todokohal suitsetamine, s6dmine ja joomine on keelatud.

Isolatsioonil tehtavate t66de korral tuleb Saksamaal rakendada ohtlike ainete tehnilisi
reegleid. http://www.baua.de (saksa keeles).

Taiendavat teavet kiumaterjalide kasitsemiseks leiate aadressilt http://www.ecfia.eu (inglise
keeles).

Materjalide utiliseerimisel tuleb jérgida riiklikke ja piirkondlikke suuniseid. Arvestada
tuleb ahjuprotsessist tingitud véimalike maardumistega.

Isolatsioon

Ahju isolatsioon koosneb vaga kdrge kvaliteediga tulekindlast materjalist. Soojuspaisumise
tottu tekivad juba pérast monda kuumutustsiiklit isolatsiooni praod. Need siiski ei mdjuta
ahju talitlust, ohutust ega kvaliteeti. Kasutatud tulekindlad kergtellised (isolatsioon) on eriti
kvaliteetsed. Tootmisprotsessi tdttu v8ib tekkida teatud kohtades auke v@i tihimikke. Neid
tuleb vaadelda tavalistena ja need r6hutavad kivi kvaliteeditunnuseid. See nahtus ei ole
pdhjus reklamatsiooniks.

Praod Tuhimikud

Joonis 43. Ndide: Praod (1) ja tlihimikud (2) isolatsioonis parast ménda kuumutuststklit
(sarnane joonis)

7.3 Ahju regulaarsed hooldust6dd

Garantii- ja vastutusnduded isiku- ja materiaalse kahju korral on regulaarselt teostatavate hooldustédde
eiramisel valistatud.

Detail/asukoht/funktsioon Mérkus A B C
ja meede
Ohutuskontroll DGUV V3 voi vastavate riiklike eeskirjade kohaselt (toostuslikul kasutamisel) X2

Vastavalt eeskirjale
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Detail/asukoht/funktsioon
ja meede

Kaitsekontaktliliti (Iulitab kaane avamisel kitteseadme valja)
Talitluskontroll

Ahjukamber, véljatbmbeavad ja véljatdmbetorud
Puhastus ja kontroll kahjustuste suhtes, ettevaatlikult puhtaks imemine

Ktteelemendid
Vaatekontroll

Termoelement
Vaatekontroll

Kinnituslindid / kaane kinnitusréngas
Enne iga poletust seadistuse kontrollimine, vajaduse korral jarelseadistamine

Kaanesulgurid
Seadistuse kontrollimine, vajaduse korral jérelseadistamine

Peal asetsuse seadistus (kaane tihe sulgumine / peal asetsemine)
Seadistuse kontrollimine, vajaduse korral jarelseadistamine

Kaitsekontaktliliti (Iulitab kaane avamisel kiitteseadme valja)
Talitluskontroll

Ahjukamber, véljatbmbeavad ja véljatdmbetorud
Puhastus ja kontroll kahjustuste suhtes, ettevaatlikult puhtaks imemine

Legend: vt peatiikki ,,Hooldustabelite legend*

Markus

Hoiatus — elektrivoolust pdhjustatud ohud!

Toid elektrivarustusel tohivad teha tiksnes kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud!

Markus

Hooldustéid tohivad teha tiksnes volitatud spetsialistid jargides hooldusjuhendit ja
dnnetuste ennetamise eeskirju! Soovitame lasta hooldused ja korrashoiutfod teostada

Nabertherm GmbH teenindusel.

7.4 Regulaarsed hooldustodd — dokumentatsioon

Detail/asukoht/funktsioon
ja meede

Tadbisilt
Loetav seisukord

Kasutusjuhend
Kontrollida olemasolu ahjul

Detailide juhendid
Kontrollida olemasolu ahjul

Legend: vt peatiikki ,,Hooldustabelite legend*

Markus

MORE THAN HEAT 30-3000°C

A

B

c

X2

X1

X2

X1

X1

X1

X1

X2

X1

X1

X1

X1
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7.5 Hooldustabelite legend

Legend:
A = varuosade varumine 1 = varumine tingimata soovitatud

2 = varumine soovitatud

3 = vastavalt vajadusele, ei ole vajalik
B = hooldusintervall: D = igapaevaselt, enne ahju igakordset
Markus: Raskendatud keskkonnatingimuste korral \klsl\i'wSt sdalaselt
peavad hooldusintervallid olema liihemad. - _lgana_ sl

M = igakuiselt /

Q = kvartaalselt

Y = iga-aastaselt /

e = kontrollida, vahetada vilja
C= teostaja X1 = operaatorid

X2 = eripersonal

7.6 Kaane seadistamine

Kui kaas ei ole kiilmas olekus hinge poolel enam vastu (ndhtav piluna kaane ja
isolatsioonikrae vahel), tuleb kruvid (2) lulitusseadme katte mélemal kiljel lahti keerata ja
kaas vastu isolatsioonikraed vajutada. Enne seadistamist tuleb jélgida, et kaas on eesmise
kaanesulguri (1) abil suletud.

Joonis 44. Kaane kindlustamine kaanesulguri abil (sarnane joonis)
Soovitame kaant seadistada alati kahe isiku abil.

Kaane seadistamiseks keerake lulitusseadme katte mdlemal kiljel kruvid (2) (vt joonist
,Kaane seadistamise kruvid*) sobiva tooriistaga lahti. Vajutage kaant hinge poolel alla,
kuni see on Uimbritsevalt vastu isolatsioonikraed.
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Kruvid lilitusseadme katte mdlemal kiiljel kaane seadistamiseks

Joonis 45. Kaane seadistamise kurvid (sarnane joonis)

Joonis 46. Poltide lahti keeramine / kaane vastu vajutamine (sarnane joonis)

Teine isik hoiab kaant all. Keerake kruvid (2) lulitusseadme katte mélemal kiiljel jalle
tugevalt Kinni. Vaatluskontrolli abil kontrollige, kas kaas sulgub imbertringi, vastasel juhul
rihtige kaas uuesti.

7.7 Pingutuslintide seadistamine

Enne iga pdletust tuleb kontrollida, kas ahju tmbrise ja kaane pingutusrénga asend on veel
piisavalt kindel ja kas ahjukaas sulgub veel hésti. Ahju imbrise ja/vdi kaane pingutusrénga
I6dva asendi korral tuleb need valistel pingutussulguritel ile pingutada. Pingutamisega
fikseeritakse isolatsioon ahju iimbrises voi kaanes.

Keerake ahju imbrise ja/vGi kaane pingutusrdnga kruvid tarnekomplektis sisalduva
sisekuuskantvdtmega tugevalt kinni. Pingutussulgurid tuleb vd&namise suhtes kindlustada
nt tangidega.
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Joonis 47. Pingutuslintide jarelreguleerimine (sarnane joonis)
7.8 Fikseeruva Uhenduse (pistik) ahjukorpuselt lahutamine

Vajutage ettevaatlikult vaikese lapikkruvikeerajaga lukustuslink (2) ules, samal ajal
tdmmake pistik (3) thendusest (4) vélja.

Joonis 48. Fikseeruva Uihenduse (pistik) ahjukorpuselt lahutamine (sarnane joonis)
7.9 Puhastusvahendid

Jargige ahjusiisteemi véljaliilitamise protsessi (vt peatiikki ,,Kdsitsemine®). Parast seda
tuleb toitepistik lahutada pistikupesast. Oodata tuleb ahju loomulikul teel jahtumist.

Jargige puhastusvahendite pakenditel olevaid mérgistusi ja juhiseid.
Piihkige pinda niiske ebemevaba lapiga. Peale selle v8ib kasutada jargmiseid
puhastusvahendeid.

Neid andmeid peab kaitaja tdiendama.

Detail ja koht Puhastusvahendid

Metallpind Roostevaba terase puhastusvahend

Sisemus Imega ettevaatlikult tolmuimejaga
(jalgige kutteelemente)

Isolatsioonikivi Imega ettevaatlikult tolmuimejaga

(nt kaas) (jalgige kiitteelemente)
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Neid andmeid peab kaitaja taiendama.
Detail ja koht Puhastusvahendid

Juhtpaneeli armatuurlaud Puhkige pinda niiske ebemevaba lapiga (nt
klaasipuhastusvahend)

Joonis 49. Puhastusvahendid

Eemaldage puhastusvahendid parast puhastamist niiske, ebemevaba lapiga pindadelt
taielikult &ra.

Kontrollige parast puhastamist kdiki juhtmeid ja Gihendusi, isolatsiooni, kitteelemente
kahjustuste suhtes, tuvastatud puudustest teavitage kohe.

Markus

Ahju, ahju sisemust ja kiilge paigaldatud detaile EI tohi puhastada kasutades survepesurit.

8 Torked

Toid elektriseadmel tohivad teha tksnes kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud. Operaatorid tohivad iseseisvalt
kdrvaldada uksnes selliseid tdrkeid, mille pdhjuseks on ilmselgelt kasitsusviga.

Torgete korral, mida te ise ei suuda leida, kutsuge esmalt kohalik elektrik.

Kui teil on kisimusi, probleeme vdi soove, votke Ghendust Nabertherm GmbH-ga. Kirjalikult, telefoni vdi veebi teel ->
vt peatiikki ,,Naberthermi teenindus®.

Noustamine telefoni teel on meie klientidele tasuta ja ei kohusta millekski — maksate vaid teie telefonikdne tasu.

Mehaaniliste kahjustuste korral saatke (lal toodud teavet sisaldav e-kiri koos digitaalsete fotodega kahjustatud kohast ja
kogu ahjust jargmisele e-posti aadressile:
-> vt peatiikki ,,Naberthermi teenindus®.

Kui tdrget ei saa kirjeldatud lahenduste abil kdrvaldada, pdérduge otse meie teenindusliini poole.

Telefoni kdne ajal hoidke kéepérast jargmine teave. Sellega hdlbustate meie klienditeeninduse jaoks teie kiisimustele
vastamist.

8.1 Juhtpaneeli veateated

Juhtpaneel kuvab ekraanil veateateid ja hoiatusi, kuni need kdrvaldatakse ja Kinnitatakse.
Nende teadete tlevdtmiseks arhiivi v8ib kuluda kuni minut.
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ID+ Tekst
alam-1D

Kommunikatsiooniviga

01-01 Siini tsoon

01-02 Siini
kommunikatsioon
imoodul

Anduriviga

02-01 TE avatud

02-02 TE thendus

02-03 Vordluskoha viga

02-04 Vardluskoht liiga
kuum

02-05 Véordluskoht liiga
kilm

02-06 Andur lahutatud

02-07 Andurielement

defektne

Slisteemiviga

03-01 Susteemimalu

03-02 ADC viga

03-03 Susteemi fail
vigane
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Loogika

Kommunikatsioonitihendus
regulaatorimoodulisse héiritud

Kommunikatsioonitihendus
kommunikatsioonimoodulisse
(Ethernet/USB) hdiritud

Viga juhtpaneeli 4-20 mA
sisendil (<2 mA)

PT100 v&i PT1000 andur
defektne

Kommunikatsioon AD-
muunduri ja regulaatori vahel
hairitud

Kommunikatsioon ekraani ja
maluelemendi vahel héiritud

Abi

Kontrollige regulaatorimooduli kindlat asendit
LEDid regulaatorimoodulil punased?

Kontrollige kaablit juhtpaneeli ja
regulaatorimooduli vahel

Uhenduskaabli pistik ei ole juhtpaneelis Gigesti
peale pandud

Kontrollige kommunikatsioonimooduli kindlat
asendit

Kontrollige kaablit juhtpaneeli ja
kommunikatsioonimooduli vahel

Kontrollige termoelementi, termoelemendi
klemme ja kaablit

Kontrollige termoelemendi kaabli kontakti
pistikus X1 regulaatormoodulil (kontakt 1+2)

Kontrollige seadistatud termoelemendi tlitipi

Kontrollige termoelemenditihendust muudetud
polaarsuse suhtes

Regulaatorimoodul defektne

Lilitusseadme temperatuur liiga kérge (u 70 °C)
Regulaatorimoodul defektne

Lalitusseadme temperatuur liiga madal (u —10 °C)

Kontrollige 4-20 mA andurit
Kontrollige anduri ilhenduskaablit

Kontrollige PT andurit

Kontrollige anduri Ghenduskaablit (kaabli
murdumine / lhis)

Viga péarast pusivara uuendusi®
Juhtpaneeli defekt

Vahetage regulaatorimoodul valja?

Vahetage juhtpaneel vilja



ID+
alam-1D

03-04

03-05

03-06

Seire

04-01

04-02

04-03

04-04
04-05

Tekst

Slisteemiseire

Slisteemiseire
tsoonid

Isetesti viga

Kuttevdimsus
puudub

Liigtemperatuur

Voolukatkestus

Alarm

Iseoptimeerimine
ebadnnestus

Patarei tiihi

Loogika

Programmi teostus juhtpaneelil
vigane (Watchdog)

Programmi teostus
regulaatorimoodulil vigane
(Watchdog)

Temperatuur ei tduse
sammudena, kui kiittevéljund on
<> 100% 12 minutiks ja kui
temperatuuri seadistatud vaartus
on suurem kui ahju praegune
temperatuur

Juhtimistsooni temperatuur
Uletab programmi maksimaalset
seadistatud vaartust voi ahju
maksimaalset temperatuuri

50 Kelvini vorra (alates 200 °C)

Vorrand valjalulituslavendi
jaoks on:

programmi maksimaalne
seadistatud vaartus + tsooni nihe
MasterZone’is +
partiireguleerimise nihe [max]
(kui partiireguleerimine
aktiivne) + valjalulituslavendi
liigtemperatuur (P0268, nt

50 K)

Kaéivitati programm ahju
temperatuuril, mis on suurem
kui programmi maksimaalne
nimivaartus

Ahju taaskéivituse seadistatud
vaartus uletati

Ahi lulitati programmi ajal
toitelllitist vélja

Rakendus konfigureeritud alarm

Véljaselgitatud vaartused on
ebatdenéolised

Aega ei kuvata enam Gigesti.
Voimalik, et voolukatkestust ei
t6odelda enam Gigesti.

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Abi

Vahetage juhtpaneel vilja

USB-malupulk liiga vara vélja tdmmatud véi
defektne

Lilitage juhtpaneel vélja ja sisse

Vahetage regulaatorimoodul valja®
Liilitage juhtpaneel vilja ja sisse®

Votke tihendust Naberthermi teenindusega®

Kinnitage viga (vajadusel tehke pingevabaks)
ning kontrollige turvakontaktorit, ukseldlitit,
kiittejuhtseadet ja juhtpaneeli.

Kontrollige kitteelemente ja kitteelementide
thendusi.

Alandage reguleerimisparameetrite D-vaartust.

Kontrollige solid state relay’d
Kontrollige termoelementi
Kontrollige juhtpaneeli

(3-minutilise viivitusega)

Oodake programmi kéivitusega, kuni ahju
temperatuur on langenud.

Vajadusel kasutage puhvertoiteallikat

Enne toitellliti valjalilitamist peatage programm
juhtpuldil

Arge teostage iseoptimeerimist ahju todala
alumises temperatuurivahemikus

Tehke parameetrite téielik eksport USB-
mélupulgale

Vahetage patarei (vt peatiikki ,,Tehnilised
andmed®)
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ID+ Tekst

alam-1D

Muud vead

05-00 Uldine viga

05-01 Alumise I8ppluliti
isetest

05-02 Ulemise 16pplliti
isetest

05-03 Kutteseadme
isetest

05-04 Vaakumpump/r6h
ululiti

Loogika

Viga regulaatorimoodulis voi
Etherneti-moodulis

Isetest nurjus.

Isetest nurjus.

Isetest nurjus.

Evakueerimine ei olnud edukas.

8.2 Juhtpaneeli hoiatused

Abi

Votke Gihendust Naberthermi teenindusega
Vdimaldage teeninduse ekspordi kasutamist

Lilitage ahi vdlja ja uuesti sisse, et korrata
isetesti. Kui probleem esineb endiselt, votke
thendust Naberthermi teenindusega

Lilitage ahi vélja ja uuesti sisse, et korrata
isetesti. Kui probleem esineb endiselt, votke
thendust Naberthermi teenindusega

Lilitage ahi vdlja ja uuesti sisse, et korrata
isetesti. Kui probleem esineb endiselt, votke
Uhendust Naberthermi teenindusega.

Kontrollige, kas vaakumpump on sisselilitatud.
Kontrollige ahju ja vaakumpumba vahelist
thendust.

Kontrollige ahjulaua tihendi asendit: ma&rdumist
ja Oigesti sulgumist

Kontrollige ja vajaduse korral asendage defektsed

tihendid uutega. Kui probleem esineb endiselt,
votke Uhendust Naberthermi teenindusega.

Hoiatusi ei kuvata veaarhiivis. Neid kuvatakse iiksnes naidikul ja parameetrite ekspordi failis. Uldjuhul ei pdhjusta
hoiatused programmi katkestamist.

Nr Tekst

00 Gradiendi seire

01 Reguleerimispara
meeter puudub

02 Partiielement
defektne

03 Jahutuselement
defektne

04 Dokumentatsiooni

element defektne
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Loogika

Konfigureeritud gradiendi seire
piirvaértus on lletatud

PID-parameetri jaoks ei ole
sisestatud ,,P*-vaartust

Kéimasolevas programmis ja
aktiveeritud partiireguleerimise
juures ei tuvastatud
partiieelementi

Jahutus-termoelement ei ole
sisestatud voi on defektne

Tuvastati
dokumentatsioonielemendi
puudumine v@i selle defekt.

Abi

Vea pohjuseid vt peatiikist ,,Gradiendi seire*
Gradient on seadistatud liiga véike

Sisestage viahemalt {iks ,,P*“-vaartus. See ei tohi
olla ,,0¢

Sisestage partiieelement
Inaktiveerige partiireguleerimine programmis

Kontrollige partiitermoelementi ja selle kaablit
kahjustuste suhtes

Sisestage jahutus-termoelement

Kontrollige jahutus-termoelementi ja selle kaablit
kahjustuste suhtes

Kui aktiivselt reguleeritud jahutuse ajal tekib
jahutus-termoelemendi defekt, lilitutakse imber
master-tsooni termoelemendile.

Sisestage dokumentatsioonitermoelement

Kontrollige dokumentatsioonitermoelementi ja
selle kaablit kahjustuste suhtes



Nr
05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

Tekst

Voolukatkestus

Alarm 1 — lint

Alarm 1 — min

Alarm 1 — max

Alarm 2 — lint

Alarm 2 — min

Alarm 2 — max

Alarm — valine

Alarm — valine

Alarm — valine

Alarm — valine

USB-mélupulk ei

ole ihendatud

Andmete
import/eksport
USB-malupulga
abil ebadnnestus

Programmide
importimisel
likatakse
programmid
tagasi

Loogika

Tuvastati voolukatkestus.
Programmi ei katkestatud

Konfigureeritud lindihdire 1
rakendus

Konfigureeritud min-héire 1
rakendus

Konfigureeritud max-héire 1
rakendus

Konfigureeritud lindihdire 2
rakendus

Konfigureeritud min-hdire 2
rakendus

Konfigureeritud max-haire 2
rakendus

Konfigureeritud haire 1 sisendil
1 rakendus

Konfigureeritud haire 1 sisendil
2 rakendus

Konfigureeritud haire 2 sisendil
1 rakendus

Konfigureeritud haire 2 sisendil
2 rakendus

Faili redigeeriti lauaarvutis
(tekstiredaktor) ja salvestati
vales vormingus v6i USB-
malupulka ei tuvastata.

Te soovite importida andmeid,
mis ei asu USB-malupulga
impordikaustas

Temperatuur, aeg vdi m&ar on
valjaspool piirvadrtuseid

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Abi
Puudub

Reguleerimisparameetri optimeerimine
Alarm seadistatud liiga Kiireks

Reguleerimisparameetri optimeerimine
Alarm seadistatud liiga kiireks

Reguleerimisparameetri optimeerimine
Alarm seadistatud liiga Kiireks

Reguleerimisparameetri optimeerimine
Alarm seadistatud liiga Kiireks

Reguleerimisparameetri optimeerimine
Alarm seadistatud liiga kiireks

Reguleerimisparameetri optimeerimine
Alarm seadistatud liiga kiireks

Kontrollige vélise alarmi allikat
Kontrollige valise alarmi allikat
Kontrollige vélise alarmi allikat
Kontrollige valise alarmi allikat

Andmete eksportimisel (ihendage USB-malupulk
juhtpaneeli

Arge redigeerige XML-faile tekstiredaktoriga,
vaid alati juhtpaneeli endaga.

Formateerige USB-malupulk (vorming: FAT32).
Arge kiirformateerige

Kasutage teist USB-malupulka
(kuni 2 TB/FAT32)

Impordi puhul peavad kdik andmed olema
salvestatud USB-mélupulga impordikausta.

USB-maélupulkade maksimaalne salvestusmaht on
2 TB/FAT32. Kui tekivad probleemid teie USB-
mélupulgaga, kasutage teisi USB-malupulki
maksimaalselt 32 GB-ga.

Importige Giksnes programme, mis on ahju jaoks
sobivad. Juhtpaneelid erinevad programmide ja
segmentide arvu ning ahju maksimaalse
temperatuuri poolest.
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Nr

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

Tekst

Programmi
importimisel
kuvatakse ,, Tekkis
viga“

,, Kuumutamine
tokestatud*
Uks avatud
Alarm 3

Alarm 4

Alarm 5

Alarm 6

Alarm 1

Alarm 2

Mitme tsooni
hoidevéartuse
temperatuur
Uletatud

Mitme tsooni
hoidevéaartuse
temperatuur
madalam

Modbusi Gihendus
katkestatud

Loogika

USB-malupulga impordikausta
ei ole salvestatu téielikku
parameetrite Kirjet (vahemalt
konfiguratsiooni faile).

Kui juhtpaneeliga on ihendatud
ukseluliti ja uks on avatud,
kuvatakse seda teadet

Ahju uks avati kdimasoleva
programmi korral

Uldine teade selle alarmi
numbri jaoks

Uldine teade selle alarmi
numbri jaoks

Uldine teade selle alarmi
numbri jaoks

Uldine teade selle alarmi
numbri jaoks

Uldine teade selle alarmi
numbri jaoks

Uldine teade selle alarmi
numbri jaoks

Termoelement, mis on
konfigureeritud mitme tsooni
hoidevaartuse jaoks, lahkus
temperatuurivahemikust
suunaga alla

Termoelement, mis on
konfigureeritud mitme tsooni
hoidevaartuse jaoks, lahkus
temperatuurivahemikust
suunaga tles

Uhendus kdrgema tasandi
stisteemiga katkes.

8.3 Lulitusseadme torked

Viga

Juhtpaneel ei pdle

64

Pdhjus
Juhtpaneeli on véljalilitatud

Puudub pinge

Abi

Kui jatsite importimisel teadlikult faile &ra, voite
teadet ignoreerida. Muul juhul kontrollige
impordifailide taielikkust.

Sulgege uks
Kontrollige ukseldlitit

Sulgege ahju uks kadimaoleva programmi korral.

Kontrollige selle alarmi numbri pdhjust

Kontrollige selle alarmi numbri pdhjust

Kontrollige selle alarmi numbri pdhjust

Kontrollige selle alarmi numbri pdhjust

Kontrollige selle alarmi numbri pdhjust

Kontrollige selle alarmi numbri pdhjust

Kontrollige, kas seire termoelement on vajalik.
Kontrollige kitteelemente ja nende kéivitamist

Kontrollige, kas seire termoelement on vajalik.
Kontrollige kitteelemente ja nende kéivitamist

Kontrollige Etherneti juhtmeid kahjustuste osas.

Kontrollige kommunikatsiooniiihenduse
konfiguratsiooni

Meede
Toiteliliti asendis ,,1*

Toitepistik on Uhendatud pistikupessa?
Hoone kaitsme kontroll

Kontrollige juhtpaneeli kaitset (kui on
olemas), vajadusel uuendage.



Viga

Juhtpaneel néitab viga

Ahi ei kuumuta

Kltteruumi vaga aeglane
soojenemine

Programm ei liigu
jargmisesse segmenti

Regulaatormoodulit ei saa
juhtpaneelil registreerida

Juhtpaneel ei kiita
optimeerimistemperatuuril

Temperatuur tduseb
kiiremini,kui juhtpaneel
seda néitab

Pdhjus

Kontrollige juhtpaneeli kaitset (kui on
olemas), vajadusel

uuendage.

V1 juhtpaneeli eraldi juhendit

Uks/kaas avatud

Ukse kontaktliliti vigane (kui on olemas)

Kuvatakse "Viivitusega kaivitus"

Viga programmi sisestuses

Kitteelement defektne

Uhenduse kaitse/kaitsmed on defektsed.

Programmisisestuse ,,ajasegmendis‘
[TIME] on hoideaeg seadistatud
I6pmatusele ([INFINITE]).

Aktiveeritud partiireguleerimise korral on

temperatuur partiil kdrgem kui tsooni
temperatuurid.

Aktiveeritud partiireguleerimise korral on

temperatuur partiil kdrgem kui tsooni
temperatuurid.

Regulaatormooduli adresseerimisviga

Optimeerimistemperatuuri ei ole
seadistatud

Kitteseadme lulituselement (pooljuhtreleed,

taristor vdi lulituskontaktor) on defektne

Ahju Uksikute elementide defekti ei saa
pbhimdtteliselt taielikult valistada.
Seeparast on juhtpaneel ja lulitusststeemid
varustatud lisakaitseseadistega. Nii lilitab
veateatega 04 - 02 kiitteseadme s@ltumati
lulitusvahendiga valja.

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Meede

Lulitage toiteltliti sisse. Uuesti
ilmnemisel vdtke Ghendust
Naberthermi teenindusega

V1t juhtpaneeli eraldi juhendit
Sulgege uks/kaas
Kontrollige ukse kontaktlilitit

Programm ootab programmeeritud
kaivituse kellaaega.

Tuhistage viitstardi valik k&ivitusnupu
kohal.

Kontrollige kiitteprogrammi (vt
juhtpaneeli eraldi juhendit)

Laske Naberthermi teenindusel voi
elektrikul kontrollida.

Kontrollige Gihenduse
kaitset/kaitsmeid, vajadusel uuendage.
Teavitage Naberthermi teenindust, kui
uus kaitse kohe enam ei téota.

Arge seadistage hoideaega valikule
[INFINITE]

Parameetri [ALANDAMISE
TOKSTAMINE] vastuseks tuleb panna

[EI.

Viige labi siini lahtestamine ja
adresseerige regulaatormoodul uuesti
Optimeeritav temperatuur tuleb

sisestada (vt juhtpaneeli eraldi
juhendit)

Laske lulituselementi kontrollida ja
asendada elektrikul.
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9 Varu-/kuluvosad

Varuosade tellimine:

Meie Naberthermi teenindus on teie kdsutuse tlle maailma. Tanu meie kdrgetasemelisele
vertikaalsele tootmisele tarnime enamikku varuosi laost jargmiseks péevaks voi saame
need lUhikese tarneajaga toota. Saate Naberthermi varuosi tellida probleemideta ja véhese
vaevaga otse tehasest. Tellimuse saab teha kirjalikult, telefoni v3i veebi teel -> vt
peatiikki ,,Naberthermi teenindus®.

Varu ja kuluosade saadavus:

Kuigi Nabertherm hoiab paljusid varu- ja kuluosasid laos tarneks valmis, ei saa
garanteerida kiiret saadavust kdigi detailide jaoks. Soovitame teatud detaile digeaegselt
varuda. Varu- ja kuluosade valimisel abistab Nabertherm hea meelega.

Markus

Varu-/kuluosade vahetamiseks ja paigaldamiseks pdorduge meie Naberthermi teeninduse
poole. Vt peatiikki ,,Naberthermi teenindus®. Toid elektrivarustusel tohivad teha iiksnes
kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud. See kehtib ka remonditdtdele, mida ei ole
kirjeldatud.

Markus

Originaaldetailid ja tarvikud on valjatootatud spetsiaalselt Naberthermi ahjustisteemide
jaoks. Detailide véljavahetamisel tuleb kasutada tiksnes Naberthermi originaaldetaile.
Vastasel juhul kaob digus garantiile. Kahjude eest, mis tekivad muude kui
originaaldetailide kasutamise tGttu, vélistab Nabertherm igasuguse vastutuse.

Maérkige jargmised andmed tudbisildilt:

— (@  ahju mudel
Nabertherm GmbH WORE THAN MEAT a1.00m°C .
B:h:huf;rrzo‘n;_saas Lilienthal/Bremen ,Germany @ seerianumber
Tel +49 (04208) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made
contact@nabertherm.de gﬂmny @ artlkll number
www.nabertherm com
@ @ @ 4  tootmisaasta
@ EA

Joonis 50. Naide (tlbisilt)

9.1 Kiutteelementide eemaldamine ja paigaldamine
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Hoiatus — elektrivoolust p&hjustatud ohud!

Toid elektrivarustusel tohivad teha tiksnes kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud. Ahi ja
lulitusseade tuleb t6ode ajaks lilitada kaitseks kogemata kasutuselevdtu vastu lulitada
pingevabaks (lahutage toitepistik) ning ahju liikuvad osad tuleb kinnitada. Jargige eeskirja
DGUV V3 vdi vastavaid riiklike eeskirju vastavas kasutusriigis. Oodake kuni ahjukamber
ja lisadetailid on ruumitemperatuurile jahtunud.
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Hoiatus — Gildised ohud!

Asjatundmatu paigalduse korral ei ole siisteemi talitlus ja ohutus enam tagatud. Uhenduse
tohib nduetekohaselt paigaldada ja kditusele votta tiksnes kvalifitseeritud personal.

Ettevaatust — detailide kahjustamine!

Kitteelemendid on darmiselt haprad. Valtida tuleb kitteelementide igasugust koormust
v8i vaandumist. Selle néude eiramine pdhjustab 6rnade kiitteelementide kohese

havinemise.

> Markus

Juhendis toodud joonised vdivad sGltuvalt funktsioonist, variandist ja ahju mudelist
erineda.

Nduanne: Erinevate ahju mudelite tottu soovitame teha mdned fotod esialgsest olekust,
paigaldatud kittetraatidest ja lilitusseadmest. See hdlbustab uute kitteelementide hilisemat

paigaldust ja kaabeldust.

Soovitame kitteelemente vahetada alati kahe isiku abil.

9.1.1 Mudel vertikaalse sisestusega ahi — Top ja F

9.1.1.1 Seina kiltteelemendid

Katte umbritsevad kruvid tuleb sobiva téoriista abil lahti keerata ja hilisemaks uuesti
kasutamiseks kindlas kohas alles hoida.

Poltide arv ja asukoht v6ib sBltuvalt ahju mudelist erineda. S6ltuvalt ahju mudelist ja
varustusest v@ib pildiline esitus erineda.

Pange lulitusseadme kate (3) ettevaatlikult taha maha. Soovitame lilitusseadme katte
kindlustada traadiga (4) (pikkus u 70 cm), et kaabliuhendused lulitusseadme ja ahju
korpuse vahel ei saaks kahjustada.

Joonis 51. Lulitusseadme katte demonteerimine ahju tagakdljelt (sarnane joonis)
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Kiitteelementide vahetamiseks tuleb ahju kaas taielikult avada (vt peatiikki ,,kaane avamine
ja sulgemine®).

Kitteelementide eemaldamine

Keerake thendusklemmide (2) poldid (1) lahti. Poldid ja ihendusklemmid tuleb hilisemaks
uuesti kasutamiseks kindlas kohas alles hoida. Et mitte kahjustada thendusklemme ja
keraamilist labiviigutoru, soovitame poltide lahti keeramisel hoida thendusklemmil
sobivate veepumbatangidega (ndide) vastu.

Tahelepanu: Teravate traadiotste juures on vigastusoht.

1 kuuskantpolt / 2 ihendusklemm / 3 kiitteelemendi ots
4 keraamiline labiviigutoru / 5 Kiudvill

Joonis 52. Kiitteelemendi otste poltide vabastamine (sarnane joonis)

Tdmmake keraamilised labiviigutorud vélja ja hoidke need hilisemaks uuesti kasutamiseks
kindlas kohas alles (vajadusel uuendage, kui sisalduvad varuosade tarnes).

Tdmmake kittetraadi kiitteelemendi otsad (3) ahju sisemusest ettevaatlikult vélja.

/@

| 1
Joonis 53. Keraamiliste l&biviigutorude ettevaatlik valjatbmbamine (sarnane joonis)

Enne kui tbmbate kittetraadi seest vélja voi ettevaatlikult ja aeglaselt lahti kerite, tuleb k&ik
olemasolevad klambrid (1) teravaotsaliste tangidega (ndide) eemaldada. Kiittetraadi lahti
kerimisel tuleb jalgida, et isolatsioonikivi ei saaks kahjustada. Ettevaatust: Juba p&lenud
kiitteelemendid on &&rmiselt kergesti purunevad.
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Joonis 54. Klambri ettevaatlik valjatdmbamine (sarnane joonis)
Kitteelementide paigaldamine
Enne kittetraatide paigaldamist soovitame ahjukambrit nt imu abil pdhjalikult puhastada.

Ktteelemendi otstel (punutud) on kaitseks aas. Enne paigaldamist 18igake aasad sobiva
tooriista abil &ra (nt 16iketangidega).

Téahelepanu: Teravate traadiotste juures on vigastusoht.

Joonis 55. Kitteelemendi otstes aasade 16ikamine (sarnane joonis)

Tarnekomplektis sisalduvad kiittetraate tuleb enne paigaldamist kontrollida kahjustuste
suhtes.

Varrelge tarnekomplekti saatelehe ja tellimuse dokumentidega. Puudustega pakendi voi
transpordi t6ttu puuduvatest detailidest ja kahjustustest teavitage kohe ekspediitorit ja
Nabertherm GmbH-d, sest hilisemaid kaebusi ei ole vGimalik arvesse votta.

Asetage kutttraadid ettevaatlikult pehmele alusele ja paigutage nii nagu all toodud joonisel;
vBimalusel vdrrelge eelnevalt paigaldatud kittetraatidega. Mdnedel ahju mudelitel on
erineva pikkuse ja méhisega kuttetraadid.
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Joonis 56. Kiittetraadiméhis (sarnane joonis)

Naide:

Viige kitteelemendi ots (1a) esmalt seest selleks etten&htud avasse (see on ava, millest
tdmbasite eelmise kitteelemendi vilja).

Asetage nuld kuttetraat ettevaatlikult selleks ettendhtud Umbritseva(te)sse
soonde/soontesse. Kiittetraaditihendused (1b ja 1¢) vajutatakse ettevaatlikult selleks
ettendhtud piludesse. Kiitteelemendi ots (1d) viiakse taas seest poolt selleks ettendhtud
avast valja.

Joonis 57. Kiittetraadi asetamine imbritseva(te)sse soonde/soontesse (sarnane joonis)

Kui on olemas, monteerige ja asetage veel kitteelemente selleks ettendhtud soontesse
(s6ltuvalt ahju mudelist).



abertherm
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AR

Joonis 58. Kiittetraadi asetamine Umbritseva(te)sse soonde/soontesse (sarnane joonis)

Paigaldage tarnekomplektis sisalduvad klambrid seinamiiiritisse. Neid on vaja takistamaks,
et soontesse sisestatud kiitteelemendid soojenemisel soonest valja tduseks.

Arge sisestage klambreid eelnevalt paigutatud klambrite avadesse. Soovitame uued
Markus:

klambrid paigutada 2 cm nihkesse.
Tarnemahus n

sisalduvate

klambrite ‘

vahemikku X ei

tohi muuta.

X~14 mm X I ‘ .
le——>»]

Laiendage selles kohas, kuhu sisestate klambri, sobiva lapikkruvikeeraja abil natukene
klttespiraali (1).

Joonis 59. Kiittespiraali vahesel maéral laiendamine (sarnane joonis)

Paigutage klambrid soone sirgesse seina (3), et tagada kittetraadi kindel asend ja talitlus.
Kontrollige pérast paigaldust kittetraati ja klambreid kindla asendi suhtes.
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X =~14 mm
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Joonis 60. Klambrite dige paigutus (sarnane joonis)
Tarnekomplektis sisalduvad klambrid tuleb ettevaatlikult joonisel kujutatud viisil sobiva

tooriista abil isolatsioonikivisse liida, kuni kiittetraat on taielikult vastu madritist. Tuleb
jalgida, et isolatsioonikivi ei saaks kahjustada.

Joonis 61. Klambrite 166mine isolasioonikivisse (sarnane joonis)

Keraamiliste labiviigutorude avad tuleb tihendada véikese koguse kiudvillaga (sisaldub
tarnekomplektis). Selleks tuleb kiudvill vaikese kruvikeeraja (1) abil jaotada imber
kiitteelemendi otsa ja vajutada see taha valja vaikesesse labiviiguavasse. Seejuures ei tohi
kasutada liiga palju kuidvatti, et saaks paigaldada keraamilised labiviigutorud (2) kuni
fikseerumiseni.

Likake keraamilised labiviigutorud (2) kitteelemendi otstele kuni tuntava fikseerumiseni.
Likake thendusklemmid (3) kuni keraamilise labiviigutoruni peale.
Uhendusklemmide abil tuleb nduetekohaselt luua elektriiihendused (4).

Keerake thendusklemmide kruvid (5) tugevalt kinni (8ige pingutusmomendi leiate
alumisest tabelist). Et mitte kahjustada tihendusklemme ja keraamilist Iabiviigutoru,
soovitame kruvide kinni keeramisel hoida tihendusklemmil (5) sobivate
veepumbatangidega (néide) vastu.

Oige pingutusmomendi leiate tabelist peatiikis , Kiitteelementide kruviithenduste
pingutusmomendid®.
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Uleulatuvad punutud kiitteelemendi otsad tuleb sobiva te |Giketangide abil lihemaks IGigata
(6). Soovitame jatta u 0,5 cm hendusklemmi servast Gleulatuma.

!
/

Joonis 62. Keraamiliste labiviigutorude peale likkamine ja elektriihenduse nduetekohane
loomine (sarnane joonis)

> Markus:

Uhendusklemmide koik kruvid tuleb pérast (inte téonadalat ja seejarel kord aastas tile
pingutada. Valtida tuleb kittetraadi igasugust koormust v8i vaandumist. Selle eiramine
vOib pdhjustada kittetraadi havinemise.

> Markus

Kaiki kruvi- ja pistikiihendusi tuleb nduetekohaselt kontrollida.

Soovitame lulitusseadet ja ahjukambrit nt imu abil pdhjalikult puhastada.
Lilitusseadme kate monteeritakse vastupidises jarjekorras.

> Markus

Tuleb jélgida, et kaablid ei oleks véljas ega kinni kiilunud. Pdorake tdhelepanu teravatele
servadele.

Kasutuselevott

Uhendage toitepistik (kui on olemas) (vt peatiikki ,,Elektrivorguga iihendamine*), seejirel
lilitage toiteliiliti sisse ning kontrollige ahju talitlust (vt peatiikki ,,Kdsitsemine®).

9.1.1.2 Pdhja kitteelemendid

Katte timbritsevad kruvid tuleb sobiva to0riista abil lahti keerata ja hilisemaks uuesti
kasutamiseks kindlas kohas alles hoida.

Poltide arv ja asukoht v@ib s6ltuvalt ahju mudelist erineda. Séltuvalt ahju mudelist ja
varustusest vaib pildiline esitus erineda.

Pange lulitusseadme kate (3) ettevaatlikult taha maha. Soovitame lulitusseadme katte

kindlustada traadiga (4) (pikkus u 70 cm), et kaablitihendused lilitusseadme ja ahju
korpuse vahel ei saaks kahjustada.
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Joonis 63. Lulitusseadme katte demonteerimine ahju tagakdljelt (sarnane joonis)

Kiitteelementide vahetamiseks tuleb ahju kaas téielikult avada (vt peatiikki ,,kaane avamine
ja sulgemine®).

Pdhjasoone ettevalmistamine (vajadusel)

Vanema tootesarja mudelitel peab pdhjasoont liivapaberiga laiendama, et vanad
kitteelemendid saaks vélja votta ja uued Ulalt sisse panna. Seda peab tegema tingimata
enne kiitteelementide eemaldamist, et isolatsiooni mitte kahjustada.

) )

Joonis 64. Pdhjasoone lahti lihvimine, soone ristlike vaade (sarnane joonis)
Kutteelementide eemaldamine

Keerake thendusklemmide (2) poldid (1) lahti. Poldid ja ihendusklemmid tuleb hilisemaks
uuesti kasutamiseks kindlas kohas alles hoida. Et mitte kahjustada (hendusklemme ja
keraamilist labiviigutoru, soovitame poltide lahti keeramisel hoida Ghendusklemmil
sobivate veepumbatangidega (naide) vastu.

Tahelepanu: Teravate traadiotste juures on vigastusoht.
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1 kuuskantpolt / 2 Ghendusklemm / 3 kitteelemendi ots
4 keraamiline l&biviigutoru / 5 kiudvill

Joonis 65. Kitteelemendi otste poltide vabastamine (sarnane joonis)

Tdmmake keraamilised l&biviigutorud vélja ja hoidke need hilisemaks uuesti kasutamiseks
kindlas kohas alles (vajadusel uuendage, kui sisalduvad varuosade tarnes).

Tdmmake kittetraadi kiitteelemendi otsad (3) ahju sisemusest ettevaatlikult valja.

f@ /Q
2ol

Joonis 66. Keraamiliste labiviigutorude ettevaatlik valjatbmbamine (sarnane joonis)

Enne kui vGtate kittetraadi seest suunaga Ules vélja voi ettevaatlikult ja aeglaselt lahti
kerite, tuleb kdik olemasolevad klambrid (1) teravaotsaliste tangidega (nédide) eemaldada.
Kdttetraadi lahti kerimisel tuleb jalgida, et isolatsioonikivi ei saaks kahjustada. Ettevaatust:
Juba pdlenud kitteelemendid on &armiselt kergesti purunevad.

(T
/,

Joonis 67. Klambri ettevaatlik véljatmbamine (sarnane joonis)
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Kutteelementide paigaldamine
Enne kuttetraatide paigaldamist soovitame ahjukambrit nt imu abil p&hjalikult puhastada.

Ktteelemendi otstel (punutud) on kaitseks aas. Enne paigaldamist 18igake aasad sobiva
tooriista abil &ra (nt 16iketangidega).

Téahelepanu: Teravate traadiotste juures on vigastusoht.

Joonis 68. Ktteelemendi otstes aasade l16ikamine (sarnane joonis)

Tarnekomplektis sisalduvad kiittetraate tuleb enne paigaldamist kontrollida kahjustuste
suhtes.

Vorrelge tarnekomplekti saatelehe ja tellimuse dokumentidega. Puudustega pakendi vGi
transpordi t6ttu puuduvatest detailidest ja kahjustustest teavitage kohe ekspediitorit ja
Nabertherm GmbH-d, sest hilisemaid kaebusi ei ole vimalik arvesse votta.

Asetage kutttraadid ettevaatlikult pehmele alusele ja paigutage nii nagu all toodud joonisel;
vBimalusel vdrrelge eelnevalt paigaldatud kittetraatidega. Mdnedel ahju mudelitel on
erineva pikkuse ja méahisega kuttetraadid.
1b) iy
R T T
= |

Joonis 69. Kittetraadimahis (sarnane joonis)
Naide:

Viige kitteelemendi ots (1a) esmalt seest selleks ettendhtud avasse (see on ava, millest
tdmbasite eelmise kiitteelemendi vlja).

Asetage nuld kuttetraat ettevaatlikult selleks ettenahtud soonde/soontesse. Kitteelemendi
ots (1b) viiakse taas seest poolt selleks ettenahtud avast vélja.



Markus:
Tarnemahus
sisalduvate
klambrite
vahemikku X ei
tohi muuta.

X~14 mm

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Joonis 70. Kiittetraadi asetamine soonde/soontesse (sarnane joonis)

Paigaldage tarnekomplektis sisalduvad klambrid pdhjamudiritisse. Neid on vaja
takistamaks, et soontesse sisestatud kitteelemendid soojenemisel soonest valja tduseks.

Arge sisestage klambreid eelnevalt paigutatud klambrite avadesse. Soovitame uued
klambrid paigutada 2 cm nihkesse.

)
Laiendage selles kohas, kuhu sisestate klambri, sobiva lapikkruvikeeraja abil natukene
klttespiraali (1).

I

(S
23

Joonis 71. Kiittespiraali véhesel maéral laiendamine (sarnane joonis)

Paigutage klambrid vertikaalselt soonde, et tagada kittetraadi kindel asend ja talitlus.
Kontrollige pérast paigaldust kittetraati ja klambreid kindla asendi suhtes.

7
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~14 mm

Joonis 72. Klambrite dige paigutus (sarnane joonis)

Tarnekomplektis sisalduvad klambrid tuleb ettevaatlikult joonisel kujutatud viisil sobiva
tooriista abil isolatsioonikivisse lula, kuni kiittetraat on taielikult vastu madritist. Tuleb

jalgida, et isolatsioonikivi ei saaks kahjustada.
)

Joonis 73. Klambrite 166mine isolasioonikivisse (sarnane joonis)

Keraamiliste labiviigutorude avad tuleb tihendada véikese koguse kiudvillaga (sisaldub
tarnekomplektis). Selleks tuleb kiudvill vaikese kruvikeeraja (1) abil jaotada imber
kiitteelemendi otsa ja vajutada see taha vélja vdikesesse labiviiguavasse. Seejuures ei tohi
kasutada liiga palju kuidvatti, et saaks paigaldada keraamilised labiviigutorud (2) kuni
fikseerumiseni.

Likake keraamilised l&biviigutorud (2) kiitteelemendi otstele kuni tuntava fikseerumiseni.
Likake thendusklemmid (3) kuni keraamilise labiviigutoruni peale.
Uhendusklemmide abil tuleb nduetekohaselt luua elektriiinendused (4).

Keerake uhendusklemmide kruvid (5) tugevalt kinni (Gige pingutusmomendi leiate
alumisest tabelist). Et mitte kahjustada tihendusklemme ja keraamilist labiviigutoru,
soovitame kruvide kinni keeramisel hoida ihendusklemmil (5) sobivate
veepumbatangidega (néide) vastu.

Oige pingutusmomendi leiate tabelist peatiikis ,,Kiitteelementide kruviiihenduste
pingutusmomendid®.

Uleulatuvad punutud kiitteelemendi otsad tuleb sobiva te IGiketangide abil liihemaks IGigata
(6). Soovitame jatta u 0,5 cm hendusklemmi servast leulatuma.



NGBETITTT .

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Joonis 74. Keraamiliste labiviigutorude peale likkamine ja elektriihenduse nduetekohane
loomine (sarnane joonis)

> Markus:

Uhendusklemmide k&ik kruvid tuleb parast tihte toonadalat ja seejarel kord aastas Gle

pingutada. Valtida tuleb kittetraadi igasugust koormust vdi vadndumist. Selle eiramine
vBib pbhjustada kiittetraadi h&vinemise.

> Méarkus

K®&iki kruvi- ja pistikiihendusi tuleb nduetekohaselt kontrollida.

Soovitame lilitusseadet ja ahjukambrit nt imu abil pdhjalikult puhastada.
Lilitusseadme kate monteeritakse vastupidises jarjekorras.

> Markus

Tuleb jalgida, et kaablid ei oleks valjas ega kinni Kiilunud. P6drake tdhelepanu teravatele
servadele.

Kasutuselevott

Uhendage toitepistik (kui on olemas) (vt peatiikki ,,Elektrivérguga ithendamine*), seejirel
lilitage toiteliiliti sisse ning kontrollige ahju talitlust (vt peatiikki ,,Kdsitsemine®).

9.1.2 Vertikaalse sisestusega ahju mudel — HO

Katte Umbritsevad kruvid tuleb sobiva td0riista abil lahti keerata ja hilisemaks uuesti
kasutamiseks kindlas kohas alles hoida. Kate tuleb asetada pehmele alusele (nt

vahtmaterjal). Kruvide arv ja asukoht on s@ltuv ahju mudelist. S8ltuvalt ahju mudelist ja
varustusest v@ib pildiline esitus erineda.

Kui on olemas, jalgige tagaseina kaitsemaanduskaablit klemmi juurde. Vajadusel tuleb
kaabel klemmilt demonteerida.
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Joonis 75. Lulitusseadme katte demonteerimine ahju tagakdljelt (sarnane joonis)

Kiitteelementide vahetamiseks tuleb ahju kaas taielikult avada (vt peatiikki ,,kaane avamine
ja sulgemine®).

Kitteelementide eemaldamine

Markus

Juhendis toodud joonised vdivad sGltuvalt funktsioonist, variandist ja ahju mudelist
erineda.

Nduanne: Erinevate ahju mudelite t6ttu soovitame teha mdned fotod esialgsest olekust,
paigaldatud kittetraatidest ja lilitusseadmest. See hdlbustab uute kitteelementide hilisemat
paigaldust ja kaabeldust.

Soovitame kitteelemente vahetada alati kahe isiku abil.

Keerake tGihendusklemmide (2) poldid (1) lahti. Poldid ja Gihendusklemmid tuleb hilisemaks
uuesti kasutamiseks kindlas kohas alles hoida. Et mitte kahjustada tihendusklemme ja
keraamilist labiviigutoru, soovitame poltide lahti keeramisel hoida ihendusklemmil
sobivate veepumbatangidega (ndide) vastu.

Tahelepanu: Teravate traadiotste juures on vigastusoht.

.
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1 kuuskantpolt / 2 ihendusklemm / 3 kiitteelemendi ots
4 keraamiline labiviigutoru / 5 Kiudvill

Joonis 76. Kiitteelemendi otste poltide vabastamine (sarnane joonis)

Tdmmake keraamilised labiviigutorud vélja ja hoidke need hilisemaks uuesti kasutamiseks
kindlas kohas alles (vajadusel puhastage v8i uuendage, kui sisalduvad varuosade tarnes).
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Joonis 77. Keraamiliste labiviigutorude (1d) ettevaatlik véljatdmbamine (sarnane joonis)

Et saaksite kiitteelementide kandetorud valja tommata, tuleb kaitseplekid (1e) eelnevalt
sobiva todriistaga u 90° vdrra lahti painutada.

Ees olev kiudvill (1f) tuleb eemaldada ja séilitada hilisemaks uuesti kasutamiseks.

Tdmmake kitteelementide kandetorud (1g) ettevaatlikult ja aeglaselt tagaseinast vélja nagu
on kujutatud alumisel joonisel (vajadusel puhastage vi uuendage, kui sisalduvad
varuosade saadetises).

,l"”"""”,”"“!l'uu-l.
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Joonis 78. Kandetorude véljatbmbamine (1g) (sarnane joonis)

Tastke kutteelemendid ettevaatlikult Gles ja tdmmake ahjukambrist vélja. Véljatmbamisel
tuleb jélgida, et imbritsev aarmiselt kergesti purunev isolatsioon ei saaks kahjustada.

Joonis 79. Kiitteelementide ahjukambrist valjatdmbamine (sarnane joonis)

81



Kutteelementide paigaldamine

Joonis 80. Ahjukambri puhastamine (sarnane joonis)

Tarnekomplektis sisalduvad kiittetraate tuleb enne paigaldamist kontrollida kahjustuste
suhtes.

Vorrelge tarnekomplekti saatelehe ja tellimuse dokumentidega. Puudustega pakendi voi
transpordi tdttu puuduvatest detailidest ja kahjustustest teavitage kohe ekspediitorit ja
Nabertherm GmbH-d, sest hilisemaid kaebusi ei ole vimalik arvesse vétta.

Puhastage kittekambrit, kandetorusid, klemme ja keraamilisi labiviike pdletusjadkidest.

Tahelepanu: Soovitame paigaldada uued kandetorud ja keraamilised I&biviigutorud
(mé&rdunud kandetorud / keraamilised labiviigutorud pdhjustavad uute kiitteelementide
enneaegset mittetodtamist).

Kitteelemendi otstel (punutud) on kaitseks aas. Enne paigaldamist I16igake aasad sobiva
todriista abil dra (nt I6iketangidega).

Téahelepanu: Teravate traadiotste juures on vigastusoht.

Joonis 81. Kiitteelemendi otstes aasade I6ikamine (sarnane joonis)

Likake kuttelemendi otsad ettevaatlikult seest poolt 1&bi olemasolevate avade. Seejérel
asetage kitteelement ettevaatlikult ahjukambrisse.
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Joonis 82. Kiitteelementide paigaldamine (sarnane joonis)

Sisestage kandetorud ettevaatlikult 1&bi iksikute kiitteelementide olemasolevatesse
avadesse.

Joonis 83. Kandetorude sisestamine (sarnane joonis)
Taitke kandetorude avad piisava koguse kiudvillaga (mitte kandetoru ennast).

Eelnevalt lahti painutatud kaitseplekid tuleb kasitsi (kandke sobivaid kaitsekindaid) voi
sobiva todriistaga ettevaatlikult tagasi painutada.

o | s [ )

Joonis 84. Kandetorude avade taitmine ja sulgemine (sarnane joonis)

Keraamiliste labiviigutorude avad tuleb tihendada véikese koguse kiudvillaga (sisaldub
tarnekomplektis). Selleks tuleb kiudvill vaikese kruvikeeraja (1) abil jaotada imber
kiitteelemendi otsa ja vajutada see taha vélja vdikesesse labiviiguavasse. Seejuures ei tohi

kasutada liiga palju kuidvatti, et saaks paigaldada keraamilised labiviigutorud (2) kuni
fikseerumiseni.

Likake keraamilised labiviigutorud (2) kitteelemendi otstele kuni tuntava fikseerumiseni.
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Likake Gihendusklemmid (3) kuni keraamilise labiviigutoruni peale.
Uhendusklemmide abil tuleb nduetekohaselt luua elektriiihendused (4).

Keerake tGihendusklemmide kruvid (5) tugevalt kinni (8ige pingutusmomendi leiate
alumisest tabelist). Et mitte kahjustada hendusklemme ja keraamilist I&biviigutoru,
soovitame kruvide kinni keeramisel hoida tihendusklemmil (5) sobivate
veepumbatangidega (néide) vastu.

Oige pingutusmomendi leiate tabelist peatiikis ,,Kiitteelementide kruviiihenduste
pingutusmomendid®.

Markus:

Uhendusklemmide k&ik kruvid tuleb parast tihte toonadalat ja seejarel kord aastas Gle
pingutada. Valtida tuleb kiittetraadi igasugust koormust vai vdandumist. Selle eiramine
vBib pdhjustada kuttetraadi hdvinemise.

Uleulatuvad punutud kiitteelemendi otsad tuleb sobiva te Idiketangide abil liihemaks Idigata
(6). Soovitame jatta u 0,5 cm ihendusklemmi servast Gleulatuma.

Joonis 85. Keraamiliste l&biviigutorude peale llikkamine ja elektritihenduse nduetekohane
loomine (sarnane joonis)

Hoiatus — Gildised ohud!

Asjatundmatu paigalduse korral ei ole siisteemi talitlus ja ohutus enam tagatud. Uhenduse
tohib nduetekohaselt paigaldada ja kéaitusele votta tiksnes kvalifitseeritud personal.

Markus
Kaiki kruvi- ja pistikiihendusi tuleb nduetekohaselt kontrollida.

Lilitusseadme kate monteeritakse vastupidises jarjekorras.

Markus
Tuleb jalgida, et kaablid ei oleks valjas ega kinni kiilunud. P6orake tdhelepanu teravatele
servadele.

Kasutuselevott

Uhendage toitepistik (kui on olemas) (vt peatiikki ,,Elektrivorguga iihendamine®), seejérel
lillitage toiteliiliti sisse ning kontrollige ahju talitlust (vt peatiikki ,,Késitsemine®).
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9.1.3 Kitteelementide kruviihenduste pingutusmomendid

Kutteelementide kruvitihend
kiitteelementide havinemise.

Joonis

<

9.2 Termoelemendi

NN

Poltide pingutusmomendid

used tuleb keerata kinni méaratud pingutusmomendiga. Selle eiramine vGib pdhjustada

Kruvithendus / kinnituse liik Keerme 1abimdat, Pédrdemoment (M)
meeterkeere (Nm)
Elektrijuhtme klemmi Kinnitus M5 6 Nm
M6 8 Nm
M7 8 Nm
M8 14 Nm
M10 20 Nm
vahetamine

Hoiatus — elektrivoolust p6hjustatud ohud!

Toid elektrivarustusel tohivad teha tiksnes kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud. Ahi ja
lulitusseade tuleb t66de ajaks lilitada kaitseks kogemata kasutuselevatu vastu lllitada
pingevabaks (lahutage toitepistik) ning ahju liikuvad osad tuleb kinnitada. Jargige eeskirja
DGUV V3 vdi vastavaid riiklike eeskirju vastavas kasutusriigis. Oodake kuni ahjukamber
ja lisadetailid on ruumitemperatuurile jahtunud.

Hoiatus — tildised ohud!

Asjatundmatu paigalduse korral ei ole siisteemi talitlus ja ohutus enam tagatud. Uhenduse
tohib nduetekohaselt paigaldada ja kaitusele vdtta iiksnes kvalifitseeritud personal.

Ettevaatust — detailide kahjustamine!

Termoelemendid on &armiselt haprad. Vltida tuleb termoelementide igasugust koormust
vOi vaandumist. Selle ndude eiramine pohjustab drnade termoelementide kohese
hé&vinemise.

Markus
Juhendis toodud joonised vdivad soltuvalt funktsioonist, variandist ja ahju mudelist
erineda.

Katte/katete eemaldamise vdi paigaldamise ja juurdekuuluvad ohutusjuhised leiate
peatiikist ,,Kiitteelementide eemaldamine ja paigaldamine*.

Keerake esmalt termoelemendi thenduse m&lemad kruvid (A) lahti. Keerake kruvi (B) lahti
ja tdmmake termoelement vélja (C).

Likake uus termoelement ettevaatlikult termokanalisse ning paigaldage ja ihendage
vastupidises jarjekorras. Jalgige elektritihenduste diget polaarsust.
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Joonis 86. Termoelemendi/-elementide demonteerimine (sarnane joonis)

Méarkus
*) Termoelemendi ja regulaatori vaheliste (ihendusjuhtmete (ihendused on mérgistatud

téhistega @ ja @ Tingimata tuleb jérgida diget polaarsust.

@ja@ @ja@

Markus
Kaiki kruvi- ja pistikiihendusi tuleb nduetekohaselt kontrollida.

Lilitusseadme kate monteeritakse vastupidises jérjekorras.

Markus

Tuleb jalgida, et kaablid ei oleks valjas ega kinni kiilunud. P6orake tdhelepanu teravatele
servadele.

Kasutuselevott

Uhendage toitepistik (kui on olemas) (vt peatiikki ,,Elektrivorguga iihendamine*), seejirel
lilitage toiteliiliti sisse ning kontrollige ahju talitlust (vt peatiikki ,,Kdsitsemine®).

10 Tarvikud (lisavarustus)
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Pdletusabivahendid/ahjuplaadid

Vertikaalse sisestusega ahju mudel Top Maotmed [mm] Detaili number  Joonis

Top 16/R @225x10 691 600 954 @
Top 45, Top 60 @350x10 691 600 397

Top 80, Top 100 @420x12 691 600 440

Top 140 @470x15 691 600 833

Top 130, Top 160, Top 190 @?520x15 691 600 834

Top 220

550x440x18 (R275) 691 601 125 Q




Pdletusabivahendid/ahjuplaadid

Vertikaalse sisestusega klaasisulatusahju
mudel F

F 30
F 75

F 110, F 220

Pdletusabivahendid/ahjuplaadid
Vertikaalse sisestusega ahju mudel HO
HO 70

HO 100

Pdletusabivahendid/piilarid
Ahju mudel Top, F ja HO
Piilar

Piilar

Alusraami kdrgendus

Vertikaalse sisestusega ahju mudel Top
Top 45

Top 60

Alusraami kdrgendus

Vertikaalse sisestusega klaasisulatusahju
mudel F

F 30
F 75
F 100

11 Elektrithendus (elektriskeem)

> Markus

Mao6tmed [mm]
#350x10
490x350x17 (R245)
R275x440x18

Ma6tmed [mm]
340x370x13
490x400x15

Ma6tmed [mm]
@40x50
@40x100

Maédtmed [mm]
Korgus 132 (ilma
transpordirullikuteta)

Ma6tmed [mm]

Kdrgus 132 (ilma
transpordirullikuteta)

NGBETITTT .
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Detaili number
691 600 397
691 601 372
691 601 125

Detaili number
691 600 181
691 600 182

Detaili number
691 600 185
691 600 951

Detaili number
600 0063 632

Detaili number

401 010 088
601 402 652
601 402 501

Joonis

O
—/

/

Joonis

avs

Joonis

]

Joonis

=

Joonis

Kaasasolevad dokumendid ei sisalda kohustusliku osana elektriskeeme ega

pneumoskeeme.

Kui vajate vastavaid skeeme, saate need tellida Naberthermi teenindusest.

12 Naberthermi teenindus

Susteemi hoolduse ja remondi jaoks on Naberthermi teenindus igal ajal teie k&sutuses.

Kui teil on kiisimusi, probleeme v6i soove, vBtke ihendust ettevottega Nabertherm GmbH.
Kirjalikult, telefoni v&i veebi teel.
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Kirjalikult Telefoni voi faksi teel Veebis voi e-kirja teel

Nabertherm GmbH Phone: +49 (4298) 922-333 www.nabertherm.com

Bahnhofstrasse 20 Fax: +49 (4298) 922-129 contact@nabertherm.de
28865 Lilienthal

Germany
Uhenduse vatmisel hoidke kéeparast ahjustisteemi voi juhtpaneeli tiitbisildi andmed.

Markige jargmised andmed tldbisildilt:

— (1)  ahju mudel
Naberth GmbH WMORE THAN HEAT 20-2000°% .
E:h:l:lnf:lrrmmgﬂaﬁs Lilienthal/Bremen ,Germany @ See”anumber
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made
contact@nabertherm.de g‘umny @ art|k|| number
www.nabertherm com
% @ @ @) tootmisaasta
)

Joonis 87. Naide (tutbisilt)

13 Kasutusel kdrvaldamine, demonteerimine ja ladustamine

13.1 Keskkonnakaitsealased eeskirjad

88

Tarnimisel e sisalda k&esolev ahjustisteem aineid, mis nduavad klassifitseerimist ohtlikuks
jaatmeks. Siiski voivad kaitamisel ahju/stisteemi isolatsiooni koguneda protsessiainete
jadke. Need voivad olla tervisele ja/vdi keskkonnale ohtlikud.

e  Elektrooniliste detailide eemaldamine ning utiliseerimine elektroonikajaatmetena.

e Isolatsiooni eemaldamine ja utiliseerimine ohtliku jaatmena / ohtliku ainena (vt
peatiikki ,,Hooldus, puhastus ja korrashoid — imberkdimine keraamilise
kiumaterjaliga“®).

o  Korpuse utiliseerimine vanametallina.

e Ulal toodud materjalide utiliseerimiseks vatke tihendust teie jaoks vastutavate
jadtmekaitlusettevotetega.

Ohutusjuhis:

Ahju utiliseerimisel tuleb kaanesulgur ahju korpusel havitada. Sellega takistate, et lapsed
panevad end luku taha ja eluohtu satuvad.

Ldigake toitekaabel l&bi ja utiliseerige koos pistikuga.

Markus
Jérgida tuleb vastava kasutusriigi riiklikke eeskirju.
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13.2 Transport/tagasitransport

+45 °C
-5°C

aberfherm

Kui teil peaks originaalpakend veel alles olema, siis on see kindlaim viis
ahjusisteemi saatmiseks.

Muul juhul kehtib:
Valige piisavalt sobiv stabiilne pakend. Pakendeid virnastatakse, liikatakse vGi lastakse
kukkuda sageli transpordi kéigus; need on mdeldud ahjustisteemi véliseks
kaitseumbriseks.
e Enne transporti/tagasitransporti tuleb kdik juhtmed ja mahutid tiihjendada
(nt jahutusvesi). Pumbake kaitusained vélja ja utiliseerige sobivalt.
e Arge jatke ahjustisteemi aarmusliku kiilma v6i kuumuse katte (paieksekiirgus).
e Ladustustemperatuur -5 °C kuni 45 °C
o Ohuniiskus 5 kuni 80%, mittekondenseeruv
e Pange ahjusilisteem tasasele pinnale, et valtida nihkumist
e Pakkimis- ja transporditdid tohivad teha vaid kvalifitseeritud ja
volitatud isikud
Kui teie ahjul on transpordikaitse (vt peatiikki ,,Transpordikaitse®), kasutage seda.
Muul juhul kehtib Gldiselt:

Kinnitage ja kindlustage (kleeplindiga) k&ik liikuvad osad v6i polsterdage eenduvad osad
lisaks ning kindlustage need murdumise vastu.

Kaitske oma elektroonilist seadet niiskuse ja lahtise pakkematerjali sissetungimise eest.

Taitke pakendi vaheruum pehme, ent siiski pisiavalt kdva tditematerjaliga (nt vahtmatid) ja
jalgige, et seade ei saaks pakendi sees nihkuda.

Kui tagasitranspordi kéigus saab kaup sobimatu pakendi v6i méne muu teiepoolse
kohustuse rikkumise t6ttu kahjustada, jadvad sellega seotud kulud tellija kanda.

Reeglina kehtib:
Ahjusiisteem saadetakse ilma tarvikuteta, v.a juhul, kui tehnik selle selgesdnaliselt tellib.

Lisage ahjule v8imalikult tiksikasjalik veakirjeldus — te saéstate tehniku aega ja seega ka
kulusid.

Voimalike kiisimuste jaoks drge unustage kontaktisiku nimeja telefoninumbrit lisada.
Mérkus

Tagasitransportida tohib tiksnes vastavalt pakendil v8i veopaberites toodid
transpordijuhiste kohaselt.

Markus

Kohale- ja tagasitranspordi kulud remondi korral, mis ei liigitu garantiindude alla, on
tellija kanda.
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14 Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Vertikaalse sisestusega ahi

Mudel Top 16/R Top 45 Top 45/L Top 45/R Top 60
Top 60/L Top 60/R Top 80 Top 80/R Top 100
Top 100/R Top 130 Top 140 Top 140/R Top 160
Top 190 Top 190/R Top 220 HO 70/L HO 70/R
HO 100 F 30 F75L F75 F 110
F 110 LE F 220

Tootja nimi ja aadress
Nabertherm GmbH
Bahnhofstr. 20
28865 Lilienthal, Saksamaa

Ulalkirjeldatud toode vastab jargmistele tihenduse tihtlustamisGigusaktidele:
e 2014/35/ EL (madalpingedirektiiv)
e 2014/30/EL (EMU)
e 2011/65/EL (RoHS)

Rakendati jargmiseid harmoneeritud standardeid:
e DIN EN 60335-1 (08.2020)
e DINEN IEC 61000-6-1 (11.2019), DIN EN IEC 61000-6-3 (06.2022)

Kéesoleva vastavusdeklaratsiooni eest vastutab ainuiksi tootja. Deklaratsioonile allakirjutanud
isikud on volitatud koostama olulisi tehnilisi dokumente. Aadress vastab méargitud tootja aadressile.

Lilienthal, 03.01.2022

oY

Dr. Henning Dahl
projekteerimis- ja arendustdo juhataja

Yellla

Gernot Fathke
projekteerimis- ja arendustdd osakonna juhataja
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Headquarters: Req: M01.1089 ESTNISCH

Nabertherm GmbH - Bahnhofstr. 20 - 28865 Lilienthal/Bremen, Germany - Tel +49 (4298) 922-0, Fax -129 - contact@nabertherm.de - www.nabertherm.com



